13/t. 29 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 399

32002L0024

L124/1
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DYREKTYWA 2002/24/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY
z dnia 18 marca 2002 r.
w sprawie homologacji typu dwu- lub trzykotowych pojazdéw mechanicznych i uchylajaca dyrektywe

Rady 92/61 EWG

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac  Traktat ustanawiajacy Wspélnote Europej-
ska, w szczegdlnosci jego artykut 95,

uwzgledniajac wniosek Komisji (),

uwzgledniajgc opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (2),

zgodnie z procedura ustanowiong w artykule 251 Traktatu (3),

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)

,\,.\
w N
==

Dyrektywa Rady 92/61/EWG z dnia 30 czerwca
1992 r. w sprawie homologagji typu dwu- lub trzykoto-
wych pojazdéw mechanicznych (¥) ustanowita dla Wsp6l-
noty procedure homologacji typu dwu- lub trzykotowych
pojazdéw mechanicznych, czgsci i oddzielnych zespotéw
produkowanych zgodnie z wymaganiami technicznymi
okreslonymi w oddzielnych dyrektywach.

Przyjeto wszystkie poszczegélne dyrektywy, okre-
Slone w wyczerpujacej liscie ukladow, czesci i oddzielnych
zespolow regulowanych na szczeblu Wspélnoty.

Rozpoczecie stosowania dyrektywy 97/24/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 17 czerwca 1997 r. w sprawie
niektorych czesci i danych technicznych dwu- lub trzyko-
fowych pojazdéw silnikowych (°) umozliwia pelne zasto-
sowanie procedury homologagji typu.

Dz.U. C 307 E, 2 26.10.1999, str. 1.

Dz.U. C 368,z 20.12.1999, str. 1.

Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 27 pazdziernika 1999 r.
(Dz.U. C 154, z 5.6.2000, str. 50), wspélne stanowisko Rady z dnia
29 pazdziernika 2001 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku
Urzedowym) i decyzja Parlamentu Europejskiego z dnia 5 lutego
2002 r. (dotychczas nicopublikowana w Dzienniku Urz¢dowym).
Dz.U. L 225, z 10.8.1992, str. 72. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa 2000/7/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U.
L 106, z 3.5.2000, str. 1).

Dz.U.L 226,z 18.8.1997, str. 1.

Aby system homologacji typu mégt wlasciwie funkcjono-
waé, koniecznym jest wyjasnienie niektérych instrukgji
administracyjnych i uzupelnienie norm  okreslo-
nych w zalacznikach do dyrektywy 92/61/EWG. Z tego
wzgledu nalezy wprowadzi¢ zharmonizowane normy
dotyczace w szczegdlnosci nadawania numeréw Swiadec-
twom homologacji typu, a takze zwolnien dla ponadlimi-
towych ilosci pojazdéw oraz dla pojazdéw, cze-
$ci i oddzielnych zespoléw zawierajacych rozwigzania
technologiczne, ktdre nie sg jeszcze objete uzgodnieniami
wspolnotowymi, w sposéb taki jak w podobnych normach
dyrektywy Rady 70/156[EWG =z dnia 6 lutego
1970 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw Panistw Czlon-
kowskich w zakresie homologacji pojazdéow silniko-

wych i ich przyczep (6).

Uwzgledniajac obecnie przyjete technologie, analiza cze-
Sci i danych technicznych pojazdéw prowadzi do zacho-
wania tych czesci i danych technicznych wymienio-
nych w zalgczniku I do niniejszej dyrektywy, poniewaz
wszystkie inne nie sa odpowiednie do celéw regulacyjnych.
Jednakze ze wzgledu na postep i rozwdj technologii, sto-
sownym bedzie przeanalizowanie innych czesci i danych
technicznych, w szczegdlnosci tych, ktére zwickszaja bez-
pieczenstwo, w celu dolaczenia ich do czesci i danych
technicznych juz wymienionych we wspomnianym
zalgczniku L

Procedura zatwierdzania we Wspoélnocie ma na celu umoz-
liwienie kazdemu Panstwu Czlonkowskiemu potwierdze-
nia, Ze kazdy typ pojazdu zostal poddany kontroli przewi-
dzianej w odrebnych dyrektywach i na tej podstawie
wydano mu $wiadectwo homologacji. Procedura ma row-
niez na celu umozliwienie producentom przygotowanie
$wiadectwa zgodnosci dla wszystkich pojazdéw odpowia-
dajacym zatwierdzonemu typowi. Z chwilg przyznania
$wiadectwa pojazd mozna wprowadzi¢ na rynek, sprze-
dad i zarejestrowal w celu uzywania w calej Wspdlnocie.

Ze wzgledu na fakt, ze Panstwa Czlonkowskie indywidu-
alnie nie s3 w stanie poprawi¢ w wystarczajacym stopniu
dzialania wspélnotowego systemu homologacji typu
pojazdéw, oraz ze ze wzgledu na skale i wplyw

() Dz.U.L42,223.2.1970, str. 1. Dyrektywa ostanio zmieniona dyrek-
tywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2000/40/WE (Dz.U. L 203, z
10.8.2000, str. 9).
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proponowanych $rodkéw mozna tego dokona¢ na szcze-
blu Wspdlnoty, Wspdlnota moze przyjaé Srodki zgodnie z
zasadg subsydiarnosci jak to okre§lono w artykule 5 Trak-
tatu. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci okreslong w tym
artykule, niniejsza decyzja nie wykracza poza zakres nie-
zbedny do osiagnigcia tych celéw.

(8)  Srodki niezbedne do wdrozenia niniejszej dyrektywy
nalezy przyja¢ zgodnie z decyzja Rady 1999/468/WE z
dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajacg warunki wykony-
wania uprawnien wykonawczych przyznanych Komisji (*).

(9)  Ze wzgledu na przejrzystosé, wskazane jest uchylenie
dyrektywy Rady 92/61/EWG i zastgpienie jej niniejsza
dyrektywa,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

ROZDZIAL 1

ZAKRES I DEFINICJE

Artykut 1

1. Niniejsza dyrektywa stosuje si¢ do wszystkich dwu- lub trzy-
kotowych pojazdéw mechanicznych, z kolami podwéjnymi lub
innymi, przeznaczonych do poruszania si¢ po drogach oraz do
czesci lub oddzielnych zespoléw takich pojazdow.

Niniejszej dyrektywy nie stosuje si¢ do nast¢pujacych pojazdow:

a) pojazdéw o maksymalnej predkosci konstrukeyjnej nieprze-
kraczajacej 6 kmj/h;

b) pojazdéw przeznaczonych do obslugiwania przez pieszego;

¢) pojazdéw przeznaczonych do uzytku przez osoby fizycznie
niepelnosprawne;

d) pojazdéw przeznaczonych do uzywania w zawodach sporto-
wych, na drogach i poza nimi;

e) pojazdéw bedacych w uzyciu przed dniem wejscia w Zycie
dyrektywy 92/61/EWG;

f) traktor6w i maszyn stosowanych w rolnictwie lub do podob-
nych celéw;

g) pojazdéw przeznaczonych gléwnie do uzytku rekreacyjnego
poza drogami, majacych kola umieszczone symetrycznie, z
jednym kotem z przodu i dwoma kotami z tylu pojazdu;

h) roweré6w ze wspomaganymi pedalami, wyposazo-

nych w pomocniczy silnik elektryczny o maksymalnej cigglej
mocy znamionowej réwnej 0,25 kW, ktérego moc wyjsciowa

() DzU.L 184,z 17.7.1999, str. 23.

zmniejsza si¢ stopniowo i w konicu spada do zera, gdy pojazd
osiggnie predko$¢ 25 kmfh lub wczesniej, jesli rowerzysta
przestanie pedalowac,

ani do ich czgsci lub zespoléw, chyba ze sg one przeznaczone do
stosowania w pojazdach objetych niniejsza dyrektywa.

Niniejsza dyrektywa nie stosuje si¢ do zatwierdzania pojedyn-
czych pojazdéw, chyba ze Panstwa Czlonkowskie dokonujace
takiego zatwierdzenia akceptuja homologacje typu cze-
Sci i oddzielnych zespoléw zgodnie z niniejszg dyrektyws, a nie
na mocy odpowiednich krajowych regulagji.

2. Pojazdy, o ktérych mowa w ust. 1, dzieli si¢ dalej na:

a) motorowery, to jest pojazdy dwukolowe (kategoria L1e) lub
pojazdy trzykotowe (kategoria L2e) o maksymalnej predkosci
konstrukcyjnej nie wigkszej niz 45 km/h i majace:

i) w przypadku pojazdu dwukotowego, ktérego silnik:

— pojemno$¢ skokowa nie przekracza 50 cm’ w przy-
padku silnika ze spalaniem wewnetrznym, lub

— w przypadku silnika elektrycznego, maksymalna ciagla
moc znamionowa jest nie wigksza niz 4 kW;

ii) w przypadku pojazdu trzykolowego, ktérego silnik:

— pojemno$¢ skokowa nie przekracza 50 cm’, w przy-
padku silnika z zaptonem iskrowym (dodatni), lub

— w przypadku innych silnikow ze spalaniem wewnetrz-
nym, maksymalna uzyteczna moc wyjsciowa nie prze-
kracza 4 kW, lub

— w przypadku silnika elektrycznego, maksymalna ciagla
moc znamionowa jest nie wigksza niz 4 kW;

b) motocykle, to jest pojazdy dwukotowe bez bocznej przyczepy
(kategoria L3e) lub z boczna przyczepa (kategoria L4e), wypo-
sazone w silnik o pojemnosci skokowej wickszej niz
50 cm’, w przypadku silnika ze spalaniem wewnetrznym lub
o maksymalnej predkosci konstrukeyjnej nie wigkszej niz
45 kmj/h,

¢) motocykle trzykolowe, to jest pojazdy posiadajace trzy kota
umieszczone symetrycznie (kategoria L5e), wyposazone w sil-
nik o pojemnosci skokowej wigkszej niz 50 cm’, w przypadku
silnika ze spalaniem wewnetrznym lub o maksymalnej pred-
kosci konstrukcyjnej nie wigkszej niz 45 km/h.

3. Niniejsza dyrektywa stosuje si¢ rowniez do pojazdéw cztero-
kotowych, to jest do pojazdéw mechanicznych o nastgpujacych
wlasciwosciach:

a) lekkie pojazdy czterokotowe, ktérych masa bez tadunku nie
przekracza 350 kg (kategoria Lée), nie wliczajac w to masy
akumulatoréw w przypadku pojazdéw elektrycznych, ktérych
maksymalna predkos¢ konstrukceyjna nie przekracza 45 kmi/h,
oraz
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— ktérych  pojemno$¢  skokowa nie  przekracza
50 cm’, w przypadku silnika z zaptonem iskrowym (do-
datni), lub

— ktérych maksymalna uzyteczna moc wyjsciowa nie prze-
kracza 4 kW, w przypadku innych silnikéw ze spalaniem
wewnetrznym, lub

— ktérych maksymalna ciggla moc znamionowa jest nie-
wiegksza niz 4 kW, w przypadku silnika elektrycznego.

Pojazdy te powinny spelnia¢ wymagania techniczne stoso-
wane do motorowerdw trzykotowych kategorii L2e, chyba ze
odrebne dyrektywy stanowig inaczej;

pojazdy czterokotowe, inne niz te, o ktérych mowa w lit. a),
ktorych masa bez fadunku nie przekracza 400 kg (kategoria
L7¢) (550 kg dla pojazdéw przeznaczonych do przewozenia
towardw), nie wliczajac w to masy akumulatoréw w przy-
padku pojazdéw elektrycznych i ktérych maksymalna moc
uzyteczna nie przekracza 15 kW. Te pojazdy nalezy uwazaé
za motocykle trzykotowe i powinny one spelnia¢ wymagania
techniczne stosujace si¢ do motocykli trzykotowych kategorii
L5e, chyba ze odrgbne dyrektywy stanowig inaczej.

Artykut 2

Ilekro¢ w dyrektywie jest mowa o:

1.

Ltypie pojazdu”, oznacza to pojazd lub grupe pojazdéw
(warianty), ktore:

a) nalezg do jednej kategorii (motorowery dwukotowe L1e,
motorowery trzykolowe L2e itp., jak okreslono w art. 1);

b) sa wykonane przez tego samego producenta;

¢) maja to samo podwozie, ramg, ram¢ pomocniczg, plyte
podlogowsg lub strukture, do ktdrej przymocowane sa
glowne czesci;

d) maja zesp6t napedowy dzialajacy na tej samej zasadzie
(spalanie wewnetrzne, elektryczny, mieszany itp.);

€) maja oznaczenie tego samego typu nadane przez produ-
centa.

Typ pojazdu moze obejmowac warianty i wersje;

,odmianie”, oznacza to pojazd lub grupe pojazdow (wersje)
nalezace do tego samego typu, w przypadku gdy:

a) majg one ten sam ksztalt nadwozia (podstawowe dane
techniczne);

b) w grupie pojazdow (wersje) réznica masy w stanie goto-
wym do drogi miedzy najmniejszg i najwicksza wartoscia
nie przekracza 20 % warto$ci najmniejszej;

¢) w grupie pojazdéw (wersje) réznica w maksymalnej
dopuszczalnej masie migdzy najwigksza i najmniejszg
warto$cig nie przekracza 20 % wartosci najmniejszej;

d) maja one taki sam cykl pracy (dwusuw lub czterosuw,

zaplon iskrowy lub wysokoprezny zapton samoczynny);

e) w grupie pojazdéw (wersje) réznica w pojemnosci sko-
kowej silnika (w przypadku silnika ze spalaniem
wewnetrznym) miedzy najnizszg i najwyzsza wartoscia
nie przekracza 30 % wartoSci najnizszej;

f) maja takg samg ilo$¢ i takie samo usytuowanie cylindrow;

g) w grupie pojazdéw (wersje) réznica w mocy wyjsciowej
silnika migdzy najnizsza i najwyzsza wartoScig nie prze-
kracza 30 % warto$ci najnizszej;

h) majg taki sam rodzaj pracy (silnikéw elektrycznych);

i) maja taki sam rodzaj skrzyni biegéw (reczna, automa-
tyczna itp.);

,wersji”, oznacza to pojazd tego samego typu i odmiany,
ktéry moze jednak zawieraé dowolne wyposazenie, czgsci
lub uktady wymienione w karcie informacyjnej w zalacz-
niku II, pod warunkiem ze jest tylko:

a) jedna warto$¢ podawana dla:

i) masy w stanie gotowym do drogi;

ii) maksymalnej dopuszczalnej masy;

iii) mocy wyjsciowej silnika;

iv) pojemnosci skokowej silnika; oraz

b) jeden zestaw wynikéw badan podanych zgodnie z zalacz-
nikiem VII;

,ukladzie”, oznacza to kazdy ukfad pojazdu jak hamulce,
urzadzenie kontroli emisji spalin itp. podlegajacy wymaga-
niom ustanowionym w odrebnych dyrektywach;

,oddzielnym zespole”, oznacza to urzadzenie, takie jak
wymienny tlumik ukladu wydechowego, podlegajace wyma-
ganiom odrebnej dyrektywy, stanowigce czg$¢ pojazdu, ktére
moze uzyskiwal oddzielnie zatwierdzenie typu, ale
tylko w odniesieniu do jednego lub wigcej okreslonych typow
pojazdéw, w przypadku gdy odrebna dyrektywa wyraznie
przewiduje takie postepowanie;
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6. ,czgsci”, oznacza to urzadzenie, takie jak reflektor, podlega-
jace wymaganiom oddzielnej dyrektywy, stanowiace czgsé
pojazdu, ktdére moze uzyskiwac zatwierdzenie typu niezale-
znie od pojazdu, w przypadku gdy odrebna dyrektywa
wyraznie przewiduje takie postepowanie;

7. ,homologacji typu”, oznacza to procedure, zgodnie z ktorg
Pafistwo Czlonkowskie zaswiadcza, ze dany typ pojazdu,
uklad, oddzielny zesp6t lub czg$¢ spelnia wymagania tech-
niczne okre$lone w niniejszej dyrektywie lub odrebnych
dyrektywach oraz badania poprawnosci danych producenta,
przewidziane w liScie podanej w zalgczniku [;

8. ,podwdjnych kotach”, oznacza to dwa kola umieszczone na
tej samej osi, przy czym odleglos¢ miedzy $rodkami ich
powierzchni styku z nawierzchnia jest mniejsza niz 460 mm.
Kofa podwdjne nalezy uwazac za jedno koto;

9. ,pojazdach o mieszanym napedzie”, oznacza to pojazdy o
dwoch réznych systemach napedu, na przyklad systemie
elektrycznym i systemie cieplnym;

10. ,producencie”, oznacza to osobe lub podmiot odpowie-
dzialny wobec organu zatwierdzajgcego za wszystkie aspekty
procedury homologacji typu i za zagwarantowanie zgod-
nosci produkgji. Nie jest istotne, aby osoba lub podmiot bez-
posrednio uczestniczyly we wszystkich etapach wykonywa-
nia pojazdu, czesci lub oddzielnego zespolu objetych
procedura homologacji;

11. ,stuzbie technicznej”, oznacza to organizacj¢ lub podmiot
wyznaczony jako laboratorium badawcze do wykonywania
badan i kontroli z ramienia organu zatwierdzajacego Pan-
stwa Czlonkowskiego. Funkcje t¢ moze wykonywaé takze
sam organ zatwierdzajacy.

ROZDZIAL 1I

Procedury przyznawania homologacji typu

Artykut 3

Whioski o homologacje typu producent sklada do organu
zatwierdzajacego Panstwa Czlonkowskiego. Do wniosku nalezy
dolaczy¢ karte informacyjna, ktérej wzoér, w przypadku
homologacji typu pojazdéw, jest okreSlony w zalaczniku II,
aw przypadku homologadji typu ukladéw, oddzielnych zespotéw
lub czesci znajduje si¢ w zalgczniku lub dodatku do dyrektywy
dotyczacej odpowiedniego ukladu, oddzielnego zespotu lub
czeSci, a takze inne dokumenty wymienione w karcie
informacyjnej. Wnioski dla danego typu pojazdu, ukladu,
oddzielnego zespotu lub czesci mozna sklada¢ tylko w jednym
Panistwie Czlonkowskim.

Artykut 4

1. Panistwo Czlonkowskie dokonuje homologacji pojazdéw
wszystkich typow, ukladéw, oddzielnych zespolow lub czesci,
jesli spelnione zostana nastepujace warunki:

a) typ pojazdu spelnia wymogi techniczne okreslone w odreb-
nych dyrektywach i jest wedtug opisu producenta zgodny z
danymi przewidzianymi w licie przedstawionej w zalacz-
niku [;

b) uklad, oddzielny zespét lub czg$¢ spetnia wymogi techniczne
odpowiedniej odrgbnej dyrektywy i jest wedlug opisu produ-
centa zgodna z danymi w przewidzianymi w lidcie przedsta-
wionej w zalaczniku L.

2. Przed przeprowadzeniem homologacji typu, wlasciwe
organy w Panstwie Cztonkowskim, ktére dokonujg tych czynnos-
ci, podejmuja wszelkie niezbedne kroki celem upewnienia sig, jesli
trzeba we wspdlpracy z wlasciwymi organami w Panstwie Czlon-
kowskim, w ktérym produkt jest wytwarzany lub sprowadzony
do Wspdlnoty, ze istnieje zgodnos¢ z przepisami zalacznika VI,
aby nowe pojazdy, uklady, oddzielne zespoly lub czesci produ-
kowane, wprowadzane na rynek, oferowane do sprzedazy lub
dopuszczane do ruchu byly zgodne z zatwierdzonym typem.

3. Wlasciwe organy, o ktérych mowa w ust. 2, upewniaja sig,
jesli trzeba we wspotpracy z wlasciwymi organami w Pafistwie
Czlonkowskim, w ktérym produkt jest wytwarzany lub sprowa-
dzony do Wspdlnoty, czy przestrzega si¢ przepisow zalacz-
nika VL

4. W przypadku gdy do wniosku o homologacje typu pojazdu
jest dofaczone jedno lub wigcej Swiadectw homologacji uktadu,
oddzielnego zespotu lub czesci wydanych przez jedno lub wigcej
Panstw Czlonkowskich, Panistwo Czlonkowskie dokonujace
homologacji typu pojazdu jest zobowigzane przyja¢ Swiadec-
twa i nie wykonywac badan, o ktérych mowa w ust. 1 lit. b), doty-
czacych ukladéw, oddzielnych zespolow lub czesci, ktére majg
homologacje.

5. Panstwo Czlonkowskie odpowiada za udzielone przez siebie
homologacje typu ukladu, oddzielnego zespotu lub czgsci. Wia-
Sciwe organy w Panstwie Czlonkowskim, przyznajace homologa-
cj¢ typu sprawdzaja zgodnos¢ produkeji, w przypadku gdy jest to
konieczne we wspOlpracy z tymi wlasciwymi organami innych
Panstw Czlonkowskich, ktére wydaly swiadectwo homologacji
typu ukladu, oddzielnego zespotu lub czgsci.

6. Jednakze jesli Panstwo Czlonkowskie stwierdzi, ze pojazd,
uktad, oddzielny zesp6t lub cz¢$¢, pomimo iz zgodne z przepi-
sami ust. 1 stanowig powazne zagrozenie dla bezpieczenstwa
drogowego, moze ono odméwic udzielenia homologacji typu. W
takim przypadku Panstwo Czlonkowskie bezzwlocznie informuje
o tym inne Panstwa Czlonkowskie i Komisj¢, podajac uzasadnie-
nie decyzji.
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Artykut 5

1. Wiasciwy organ Panstwa Czlonkowskiego wypelnia formularz
homologacji typu znajdujacy si¢ w zataczniku III dla wszystkich
typéw  pojazdéw, dla  ktérych  dokonuje homologadji
typu i ponadto wpisuje wyniki badan w odpowiednich rubrykach
formularza zalaczonego do formularza homologacji pojazdu,
ktérego wzor stanowi zalacznik VIL

2. Wiasciwy organ Panstwa Czlonkowskiego wypelnia formularz
homologacji typu znajdujacy si¢ w zalaczniku lub dodatku do
kazdej odpowiedniej odrebnej dyrektywy, dla kazdego typu
ukladu, oddzielnego zespotu lub czgsci, dla ktérych dokonuje
homologagdji typu.

3. Swiadectwu homologadji typu pojazdu, uktadu, oddzielnego
zespolu lub czedci nadaje si¢ numer zgodnie z metodg okre-
Slong w zalgczniku V, czesé A.

Artykut 6

1. Wlasciwy organ Panstwa Czlonkowskiego przesyla wiasci-
wym organom pozostatych Panstw Czlonkowskich, w ciggu mie-
sigca, kopie Swiadectwa homologadji typu, facznie z zalgcznikami
dla kazdego typu pojazdu, dla ktérych dokonuje lub odmawia
dokonania homologadji typu.

2. Wlasciwy organ Panstwa Czlonkowskiego przesyta co miesiac
wlasciwym organom pozostalych Panstw Czlonkowskich liste
homologadji typu ukladu, oddzielnego zespotu lub czgsci, kté-
rych udzielit lub odméwit udzielenia w okresie tego miesigca.

Ponadto, na wniosek wlasciwego organu drugiego Pafistwa
Czlonkowskiego, przesyla bezzwlocznie kopie $wiadectwa
homologadji typu lacznie z zalgcznikami dla kazdego ukladu,
oddzielnego zespolu lub czesci.

Artykut 7

1. Swiadectwo zgodnosci, ktorego wzor stanowi zalacznik IV-A,
wypetnia producent dla kazdego pojazdu wyprodukowanego
zgodnie z typem, ktdry otrzymal homologacje. Swiadectwo zalg-
cza si¢ do kazdego pojazdu. Jednakze Panstwa Czlonkowskie
moga wnioskowa¢, z co najmniej trzymiesiecznym powiadomie-
niem Komisji i innych Panstw Czlonkowskich, ze wzgledéw
podatkowych lub celem wystawienia dowodu rejestracyjnego
pojazdu, aby $wiadectwo zgodnosci zawieralo szczegdly inne niz
te wymienione w zalaczniku IV-A, pod warunkiem ze szczegdly
te s3 wyraznie podane w karcie informacyjnej.

Swiadectwo zgodnosci wydaje si¢ w spos6b zapobiegajacy jakie-
mukolwiek falszerstwu. W tym celu drukuje si¢ je na papierze z
zabezpieczeniem w postaci kolorowej grafiki lub znakéw wod-
nych odpowiadajgcych znakom identyfikujgcym producenta
pojazdu.

2. Swiadectwo zgodnosci, ktérego wzor stanowi zakgcznik IV-B,
wypelnia producent dla kazdego nieoryginalnego oddzielnego

zespotu lub czgsci wyprodukowanych zgodnie z homologacja
typu. Swiadectwa tego nie wymaga si¢ dla oryginalnych oddziel-
nych zespoléw lub czesci.

3. W przypadku gdy oddzielny zesp6t lub czgs¢, dla ktérej doko-
nuje si¢ homologacji typu, wykonuje swoja funkcje lub wykazuje
okre$lone cechy jedynie w polaczeniu z innymi czgSciami
pojazdu i z tego powodu zgodno$¢ z jednym lub wieloma wymo-
gami mozna sprawdzi¢ jedynie wowczas, gdy ten zatwierdzany
oddzielny zespdt lub czesé dziala w polaczeniu z innymi cze-
$ciami pojazdu, rzeczywistymi lub symulowanymi, nalezy odpo-
wiednio ograniczy¢ zakres homologacji typu tego oddzielnego
zespotu lub czesci. Swiadectwo homologagji typu dla oddzielnego
zespotu lub czgsci okresla wowezas ograniczenia w ich stosowa-
niu i zawiera instrukcje montowania. Zgodno$¢ z tymi ogranicze-
niami i wymogami sprawdza si¢ przy zatwierdzaniu typu
pojazdu.

4. Z zachowaniem ust. 2, posiadacz homologacji typu na
oddzielny zesp6t lub czesé, udzielonego zgodnie z art. 4, jest
zobowigzany do umieszczenia na kazdym takim oddzielnym
zespole lub cze$ci wyprodukowanej zgodnie z homologacja,
znaku swojej fabryki lub znaku towarowego, stwierdzenia typu i,
jesli odrgbna dyrektywa tak stanowi, znaku homologacji typu
okre$lonego w art. 8. W tym ostatnim przypadku nie musi wypel-
nia¢ $wiadectwa, o ktérym mowa w ust. 2.

5. Posiadacz $wiadectwa homologacji typu na oddzielny zespot
lub czgs¢, ktore, zgodnie z ust. 3, zawiera ograniczenia w zakre-
sie stosowania, musi dostarczy¢ szczegétowej informacji na temat
tych ograniczen i podaé, w stosownych przypadkach, instrukeje
montowania, dla kazdego wyprodukowanego oddzielnego
zespolu lub czesci.

6. Posiadacz $wiadectwa homologacji typu na oddzielny zespot
nieoryginalnego wyposazenia, wydanego w zwiagzku z jednym
lub wieloma typami pojazdéw, dostarcza szczegdtowej informa-
¢ji umozliwiajacej identyfikacje tych pojazdéw.

Artykut 8

1. Pojazd wyprodukowany zgodnie z typem majacym homolo-
gacje typu powinien mie¢ znak homologacji typu utworzony
zgodnie sekcja 1, 3 i 4 numeru homologagji typu, okreslo-
nego w zalaczniku V, czgsé A.

2. Kazdy oddzielny zespét i kazda cz¢$¢ wyprodukowane zgod-
nie z typem majgcym homologacj¢, powinny posiadad, jesli odpo-
wiednia odrgbna dyrektywa tak stanowi, znak homologacji typu
spetniajacy wymogi okreslone w zalgczniku V, cze$¢ B. Numer
homologagji typu wymieniony w zalaczniku V, czg$¢ B, ust. 1
pkt 2 tworzy si¢ zgodnie z sekcjg 4 numeru homologacji typu
okreslonego w zalgczniku V, czg$¢ A.
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Informacj¢ zawartg w znaku homologacji typu mozna uzupelnié
dodatkows informacja umozliwiajaca ustalenie niektorych para-
metréw szczegblnych dla danego oddzielnego zespotu lub cze-
$ci. Ta dodatkowa informacja powinna by¢, w stosownych przy-
padkach, okreslona w odrgbnej dyrektywie w sprawie tych
oddzielnych zespolow lub czesci.

Artykut 9

1. Producent jest odpowiedzialny za wykonanie kazdego pojazdu
lub produkcje kazdego ukladu, oddzielnego zespotu lub czesci
zgodnie z homologacja typu. Posiadacz homologacji typu powia-
damia wlasciwe organy w Pafistwie Cztonkowskim, ktore wydaly
homologacje o ostatecznym przerwaniu produkgji lub jakichkol-
wiek zmianach w informacji zawartej w karcie informacyjne;j.

2. Jesli wlasciwe organy Panstwa Czlonkowskiego, o ktdrych
mowa w ust. 1, uwazajg, Ze tego typu zmiana nie pociaga za sobg
zadnej zmiany w istniejacym $wiadectwie homologacji typu lub
koniecznosci sporzadzenia nowego $wiadectwa, to stosownie
informuja one o tym producenta.

3. Jesli wlaSciwe organy Panstwa Czlonkowskiego, o ktérych
mowa w ust. 1, potwierdza, ze zmiana informacji okreslo-
nej w karcie informacyjnej uzasadnia nowg kontrole lub nowe
badania, to odpowiednio informuja one o tym produ-
centa i przeprowadzaja kontrole lub badania. Jesli kontrola lub
badania pociggaja za soba zmiany w istniejagcym $wiadectwie
homologagji typu lub konieczno$¢ sporzadzenia nowego Swia-
dectwa, organy te powiadamiajg, zgodnie z art. 6, wlasciwe
organy pozostalych Panistw Czlonkowskich.

4. W przypadku gdy dane szczeg6towe zawarte w karcie infor-
macyjnej do homologacji typu pojazdu ulegly zmianie, producent
przedstawia organowi zatwierdzajagcemu zrewidowane strony,
wyraznie pokazujace charakter zmiany i datg sporzadzenia zrewi-
dowanych stron. Jedynie w przypadku gdy zmiany doko-
nane w karcie informacyjnej wymagaja zmiany jednej lub wielu
pozycji w $wiadectwie zgodnosci, okreslonych w zalgczniku IV (z
wyjatkiem pozycji 19.1 i 45 - 51), zmienia si¢ numer referen-
cyjny w karcie informacyjne;j.

5. W przypadku gdy $wiadectwo homologacji typu traci waz-
nos$¢ w wyniku ostatecznego przerwania produkgji typu pojazdu
majgcego homologacje lub ukladu czy oddzielnego zespotu lub
cze¢sci, majacych homologacje typu, wlasciwe organy w Pafistwie
Czlonkowskim, ktére dokonaly tego zatwierdzenia, powiada-
miaja w ciggu miesigca wlasciwe organy w pozostalych Pan-
stwach Czlonkowskich.

Artykut 10

1. Jesli Panistwo Czlonkowskie, ktére wydalo homologacje typu
stwierdzi, ze pojazdy, uklady, oddzielne zespoly lub cz¢sci nie sg
zgodne z homologacja, to podejmuje ono niezbedne $rodki celem
zagwarantowania ponownej zgodnosci produkcji pozycji

posiadajacych homologacje typu. Wlasciwe organy tego Panstwa
Czlonkowskiego powiadamiaja organy pozostalych Panstw
Czlonkowskich o podjetych srodkach, ktére, jesli potrzeba, moga
obejmowac cofnigcie homologadji typu.

2. Jesli Panstwo Czlonkowskie stwierdzi, ze pojazdy, uklady,
oddzielne zespoly lub czgsci nie sa zgodne z homologacja typu,
moze wystapi¢ z wnioskiem do Panstwa Czlonkowskiego, ktore
wydalo homologacje, o sprawdzenie stwierdzonych nieprawidlo-
wosci. Panistwo Czlonkowskie, ktére wydato homologacje prze-
prowadza konieczng kontrolg w ciagu szeSciu miesigcy od dnia
otrzymania wniosku. W przypadku ustalenia braku zgodnosci,
wlasciwe organy Panstwa Czlonkowskiego, ktore wydaly homo-
logacje, podejmuja $rodki, o ktérych mowa w ust. 1.

3. Wlasciwe organy Panstw Czlonkowskich informuja si¢ wza-
jemnie, w ciaggu miesigca, o kazdym cofnigciu homologacji
typu i o powodach przyjecia tego rodzaju $rodka.

4. Jesli Panstwo Czlonkowskie, ktore wydato homologacje typu
kwestionuje niezgodnos¢, o ktdrej zostato powiadomione, to Pan-
stwa Czlonkowskie podejmujg proby rozstrzygniecia sprawy.
Komisja powinna by¢ informowana o postepach w sprawie i, jesli
potrzeba, przeprowadzi¢ odpowiednie konsultacje celem osig-
gni¢cia porozumienia.

Artykut 11

Stanowiac wigkszoscia kwalifikowana na wniosek Komisji, Rada
moze uznaé rownowazno$¢ warunkéw lub przepiséw w zakresie
homologacji  typu  pojazdéw, ukladéw, oddzielnych
zespolow i czedci ustanowionych niniejsza dyrektywa lacznie z
odrebnymi dyrektywami, procedurami ustalonymi przepisami
miedzynarodowymi lub przepisami pafstw trzecich w ramach
porozumienn  wielostronnych lub  dwustronnych  miedzy
Wspélnotg a panstwami trzecimi.

Artykut 12

Jesli Panstwo Czlonkowskie stwierdzi, ze pojazdy, uklady,
oddzielne zespoly lub czgSci stanowig zagrozenie dla
bezpieczefistwa drogowego, nawet jesli uzyskaty homologacje
typu, to moze ono, maksymalnie na okres szesciu miesigcy,
zabroni¢ na swoim terytorium ich sprzedazy, wprowadzenia do
ruchu lub uzywania. Panstwo Czlonkowskie bezzwlocznie
informuje inne Panstwa Czlonkowskie i Komisje, podajac powody
swojej decyzji.

Artykut 13

Kazda decyzja dotyczaca odmowy lub cofnigcia homologacji
typu, zakazu sprzedazy lub uzywania pojazdu, oddzielnego
zespotu lub czesci, podjeta zgodnie z przepisami wdrazajgcymi
niniejsza ~ dyrektywe, powinna  zawieral  szczegblowe
uzasadnienie jej podjecia. Zostaje ona przedstawiona
zainteresowanym stronom, ktére powinny by¢ jednoczes$nie
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poinformowane o $rodkach zaradczych dostgpnych zgodnie z
przepisami ~ prawa  obowigzujagcymi w  Pafstwach
Czlonkowskich i o ograniczeniach czasowych w stosowaniu
takich $rodkéw.

Artykut 14

1. Panstwa Czlonkowskie powiadamiajg Komisj¢ i pozostate Pan-
stwa Czlonkowskie o nazwach i adresach:

a) organéw wydajacych homologacje typu i w stosownych przy-
padkach, dziedziny, za ktore s3 odpowiedzialne;

b) uprawnionych przez nie stuzb technicznych, okresla-
jac w zakresie jakich badai dana stuzba ma uprawnienia.
Podane stuzby muszg spelnia¢é wymagania zharmonizowa-
nych norm w sprawie dzialania laboratoriéw badawczych (EN
45001), podlegajacych nastepujacym zastrzezeniom:

i) producent nie moze mie¢ uprawnien jako stuzba tech-
niczna z wyjatkiem przypadku gdy przepisy odrebnej
dyrektywy wyraznie stanowig inaczej;

ii) do celéw niniejszej dyrektywy, korzystanie przez stuzby
techniczne ze sprzetu pochodzacego ze zrédel zewnetrz-
nych nie uwaza si¢ za dzialanie wyjatkowe, z zastrzeze-
niem wydania zgody przez organ zatwierdzajacy.

2. Przyjmuje sig, ze zgloszona stuzba techniczna spelnia wyma-
gania zharmonizowanych norm, jednakze w razie potrzeby
Komisja moze zwrdci¢ si¢ do Panstwa Cztonkowskiego z prosba
o dostarczenie dowodu na poparcie tego faktu.

Stuzby panstw trzecich zglasza si¢ jako uprawnione stuzby tech-
niczne jedynie w ramach dwustronnych lub wielostronnych poro-
zumien migdzy Wspdlnota a panistwami trzecimi.

ROZDZIAL 1II

Warunki zwigzane ze swobodnym przeplywem, tymczasowymi
porozumieniami, zwolnieniami i procedurami alternatywnymi.

Artykut 15

1. Panstwa Czlonkowskie nie zabraniaja wprowadzania na rynek,
sprzedazy, dopuszczania do ruchu lub uzywania nowych pojaz-
déw zgodnych z niniejsza dyrektywa. Jedynie pojazdy zgodne z
niniejszg dyrektywa mozna zglasza¢ do pierwszej rejestracji.

2. Panstwa Czlonkowskie nie zabraniajg wprowadzania na rynek,
sprzedazy lub uzywania nowych oddzielnych zespotéw lub
nowych czesci zgodnych z niniejszg dyrektywa. Jedynie oddzielne
zespoly lub czgsci zgodne z niniejszg dyrektywa moga by¢ wpro-
wadzane na rynek i sprzedawane po raz pierwszy do
uzytku w Pafistwach Czlonkowskich.

3. W drodze odstepstwa od ust. 11 2:

a) Panstwa Czlonkowskie mogg zwolni¢ pojazdy, uklady,
oddzielne zespoly i czgsci przeznaczone:

i) do produkcji w malych seriach maksymalnie do 200 sztuk
rocznie na typ pojazdu, uklad, cz¢$¢ lub oddzielny zespdk;

i) lub dla sil zbrojnych, organéw wymiaru sprawiedliwosci,

stuzb obrony cywilnej i instytucji prac publicznych,
z obowigzku zgodnosci z wymaganiami odrebnych dyrektyw.

Pozostale Pafstwa Czlonkowskie s3 powiadamiane o tych
zwolnieniach w ciggu miesigca od ich przyznania. W ciggu
trzech miesigcy powiadomione Pafistwa Cztonkowskie podej-
muja decyzje czy przyjmuja homologacje typu pojazdéw,
ktore maja by¢ zarejestrowane na ich terytorium. Swiadectwo
takiego zatwierdzenia typu nie moze nosi¢ nagtéwka ,Swia-
dectwo homologacji typu WE”;

b) $wiadectwa homologacji typu wydane na szczeblu krajowym
przed dniem 17 czerwca 1999 r. pozostajag wazne w Pail-
stwach Czlonkowskich wydajacych je, przez okres czterech lat
poczawszy od dnia, od ktérego wymagana jest zgodnos¢ kra-
jowych przepiséw prawnych z odpowiednimi dyrektywami.

Ten sam okres obejmuje takze typy pojazdow, uklady, czesci
lub zespoty zgodne z krajowymi wymaganiami Paistw Czlon-
kowskich, stosujacych przepisy prawne inne niz prze-
pisy w zakresie homologacji typu obowigzujace przed wdro-
zeniem odpowiednich dyrektyw.

Pojazdy objete tym ostatnim zwolnieniem mozna w tym okre-
sie wprowadza¢ na rynek, sprzedawac i dopuszcza¢ do ruchu
bez zadnego czasowego ograniczenia ich uzywania.

Wprowadzanie na rynek, sprzedaz i uzywanie ukladéw,
oddzielnych zespoléw i czgici do tych pojazdéw nie maja
ograniczenia w czasie.

4. Niniejsza dyrektywa nie ma wplywu na prawo Panstw Czlon-
kowskich do ustanawiania — zgodnie z Traktatem — wymogdw,
ktoére uznaja one za konieczne do zapewnienia ochrony uzytkow-
nikoéw w okresie uzywania odpowiednich pojazdéw, pod warun-
kiem Ze nie pocigga to za sobg wprowadzania zmian w pojaz-
dach.

Artykut 16

1. W drodze odstgpstwa od przepiséw art. 15 ust. 1 i 2
oraz w granicach okre$lonych w zalaczniku VIII, Paiistwa Czton-
kowskie moga, w okreslonym czasie, rejestrowa i zezwoli¢ na
sprzedaz lub dopuszczanie do ruchu nowych pojazdéw
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zgodnych z typem pojazdu, ktérego homologacja nie jest juz
wazna. Ta mozliwo$¢ ogranicza si¢ do okresu 12 miesigcy
poczawszy od dnia, w ktérym homologacja typu utracila swojg
waznosc.

Pierwszy akapit stosuje si¢ wylacznie do pojazddéw, ktére znajdo-
waly si¢ terytorium Wspdlnoty i mialy wazne $wiadectwo zgod-
nosci, ktére zostalo wydane, gdy homologacja typu danego
pojazdu byla jeszcze wazna, ale ktéry nie zostal zarejestrowany
lub wprowadzony do ruchu przed utratg waznos$ci wymienionej
homologacgji.

2. Zanim przepisy ust. 1 zacznie si¢ stosowaé w stosunku do jed-
nego lub wigkszej liczby typow danej kategorii, producent powi-
nien wystapic z wnioskiem do wlasciwego organu Panstwa Czton-
kowskiego, ktérego dotyczy wprowadzenie do ruchu pojazdu
tego typu. Wniosek powinien zawiera¢ uzasadnienie techniczne
lub ekonomiczne.

Wskazane Panstwa Czlonkowskie w ciggu trzech miesigcy podej-
mujg decyzje czy i w jakiej iloSci przyjmuja dany typ pojazdu do
rejestracji na swoim terytorium. Panstwo Czlonkowskie, ktorego
dotyczy wprowadzenie do ruchu takiego typu pojazdu ponosi
odpowiedzialno$¢ za zapewnienie, zeby producent postepowat
zgodnie z przepisami zalgcznika VIIL Pafistwa Czlonkowskie kaz-
dego roku przesyltaja Komisji list¢ udzielonych zwolnien.

3. W zakresie dotyczacym pojazdéw, czgsci lub oddzielnych
zespolow zawierajgcych rozwigzania technologiczne lub koncep-
cyjne, ktore nie mogg spelniad, ze wzgledu na ich szczegélny cha-
rakter, jednego lub wigcej wymogow jednej lub wigcej odrebnych
dyrektyw, stosuje si¢ art. 8 ust. 2 lit ¢) dyrektywy 70/156/EWG.

ROZDZIAL IV

Procedura dostosowania do postepu technicznego

Artykut 17

Wszelkie zmiany konieczne do celéw dostosowania zalacznikow
do niniejszej dyrektywy lub przepisow dyrektyw odrebnych,
okreslonych w zalgczniku 1, do postepu technicznego przyjmuje
si¢ zgodnie z procedurg okreslong w art. 18 ust. 2.

Artykut 18

1. Komisj¢ wspomaga Komitet ds. Dostosowania do Postepu
Technicznego, ustanowiony art. 13 dyrektywy 70/156/EWG
(zwany dalej ,Komitetem”).

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu, stosuje si¢
art. 51 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem przepiséw
art. 8.

Okres ustanowiony w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE ustala
sie na trzy miesigce.

3. Komitet uchwala swoj regulamin.

ROZDZIAL V

Przepisy koficowe

Artykut 19

Dyrektywa Rady 92/61/EWG traci moc poczawszy od dnia
9 listopada 2003 r. Odestania do dyrektywy 92/61/EWG nalezy
rozumie¢ jako odestania do niniejszej dyrektywy i odczytywal
zgodnie z tabelg korelacji z zalacznika IX.

Artykut 20

1. Przed dniem 9 maja 2003 r. Paristwa Czlonkowskie zapewnia
wejScie  w  zycie przepisdbw  ustawowych, wykonaw-
czych i administracyjnych koniecznych do wdrozenia niniejszej
dyrektywy. Niezwlocznie powiadomig o tym Komisje.

Przyjmujac te przepisy, Panstwa Czlonkowskie zapewnis, ze
bedzie w nich zawarte odestanie do niniejszej dyrektywy lub takie
odestanie bedzie towarzyszylo ich urzedowej publikacji. Pafistwa
Czlonkowskie ustalg sposob zamieszczenia takiego odeslania.

2. Panistwa Czlonkowskie stosuja przepisy, o ktérych
mowa w ust. 1 akapit pierwszy poczawszy od dnia 9 listopada
2003 r. Jednakze na wniosek producenta, dotychczasowy wzor
$wiadectwa zgodnosci moze by¢ stosowany przez dalszych 12
miesiecy.

3. Od dnia 9 maja 2003 r. Panstwa Czlonkowskie nie bedg
zabranialy pierwszego wprowadzenia do ruchu pojazdéw zgod-
nych z niniejsza dyrektywa.

4. Pafistwa Czlonkowskie przekaza Komisji teksty najwazniej-
szych przepiséw prawa krajowego, ktére przyjmuja w zakresie
objetym niniejszg dyrektywa.

Artykut 21

Niniejsza dyrektywa nie uniewaznia zadnych homologacji typu
przyznanych przed dniem 9 listopada 2003 r., ani nie
powstrzymuje przed przedluzeniem takich homologacji zgodnie
z warunkami dyrektywy, na mocy ktérej byly one pierwotnie
przyznane. Jednakze od dnia 9 listopada 2004 r. Swiadectwa
zgodnosci wydane przez producenta powinny by¢ zgodne ze
wzorem stanowigcym zalacznik IV.

Artykut 22

W oczekiwaniu na harmonizacje rejestracji i systemow
podatkowych w Panstwach Czlonkowskich w odniesieniu do
pojazdéw objetych niniejsza dyrektyws, Panstwa Czlonkowskie
moga stosowal krajowe systemy kodowania celem ulatwienia
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rejestracji 1 opodatkowania na ich terytorium. Panstwa
Czlonkowskie moga takze wnioskowaé, aby S$wiadectwo
zgodnosci zostalo uzupetnione numerem kodu krajowego.

Artykut 23

Niniejsza  decyzja wchodzi w  zycie w dniu jej
publikacji w Dzienniku Urzgdowym Wispélnot Europejskich.

Artykut 24

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 18 marca 2002 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
P. COX M. ARIAS CANETE
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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zalgcznik I:
zalgcznik II:
zalgcznik IIL:
zalgcznik IV:
zalgcznik V:
zalgcznik VI:

zalgcznik VII:

zakacznik VIIL:

zalgcznik IX:

LISTA ZALACZNIKOW

Lista wymogow, ktore nalezy spetnic aby otrzymac homologacje typu pojazdu
Karta informacyjna

Swiadectwo homologacji typu WE

Swiadectwa zgodnosci

Nadawanie numerdw i znakowanie

Przepisy dotyczace kontroli zgodnosci produkcji

Wyniki badan

Ponadlimitowe ilo$ci pojazdéow

Tabela korelacji
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ZALACZNIK I

LISTA WYMOGOW, KTORE NALEZY SPEENIC ABY OTRZYMAC HOMOLOGAC(JE TYPU POJAZDU

Na ponizszej liScie, obok kolumny, w ktérej umieszczono czeici i dane techniczne pojazdu, wpisano
,CONF" w przypadku gdy nalezy kontrolowa¢ zgodnos¢ czg¢sci i danych technicznych pojazdu z danymi producenta,
albo ,SD” w przypadku gdy nalezy kontrolowaé zgodnos¢ czesci i danych technicznych pojazdu z wymogami
okreslonymi w ustawodawstwie Wspélnoty.

(uwzgledniajac, w razie potrzeby, zakres i ostatnie zmiany w kazdej z wymienionych ponizej odrebnych dyrektyw)

Nr pozycji Wyszczegdlnienie Warunek z:?a]zedg:;il:glg};
1 Marka CONF
2 Typ/wariant/wersja CONF
3 Nazwa (nazwisko) i adres producenta pojazdu CONF
4 Jesli jest nazwa (nazwisko) i adres autoryzowanego | CONF
przedstawiciela producenta pojazdu
5 Kategoria pojazdu () CONF | 2002/24|WE
6 Ilo$¢ kot i ich ustawienie w przypadku pojazdu trzykoto- | CONF
wego
7 Obrys ramy CONF
8 Nazwa (nazwisko) i adres producenta silnika (jesli rézny | CONF
od producenta pojazdu)
9 Marka i opis silnika CONF
10 Typ zaptonu silnika CONF
11 Cykl pracy silnika () CONF
12 Rodzaj chtodzenia silnika CONF
13 Rodzaj smarowania silnika (™) CONF
14 Ilo§¢ i usytuowanie cylindréw lub stojanéw (w przypadku | CONF
silnika z ttokiem obrotowym) silnika (**)
15 Srednica, skok, pojemnos¢ skokowa cylindra lub objeto$¢ CONF
komory spalania (w przypadku silnika z tlokiem obroto-
wym) silnika (")
16 Pelny schemat ukladu wlotowego silnikéw () CONF
17 Stopien sprezania silnika () CONF
18 Maksymalny moment obrotowy i maksymalna moc uzy- | SD 95/1/WE
teczna silnika, w zaleznosci od tego, czy jest to silnik:
— o zaplonie iskrowym lub samoczynnym lub CONF
— elektryczny
19 Srodki zabezpieczajace motorowery i motocykle SD 97/24/WE C7
20 Zbiornik paliwa (*) SD 97/24/WE C6

() W przypadku pojazdéw o mieszanym napedzie, jesli oba systemy napedowe sg tego rodzaju, ze pojazd miesci si¢ w okresleniu
motoroweru lub motocykla, motocykla trzykotowego lub pojazdu czterokotowego, stosuje si¢ do niego to drugie okreslenie.

(") Pojazdy z napedem elektrycznym nie podlegaja wymogom odnoszacym si¢ do tej pozycji. Wylaczenia nie stosuje si¢ do pojaz-

déw o mieszanym napedzie, w ktérych jeden system napedu jest elektryczny a drugi cieplny.
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Nr pozycji Wyszczegdlnienie Warunek z;n:;;ed}})’(r)ilr(zt)e’g
21 Akumulator(-y) trakcyjny(-e) CONF
22 Gaznik lub inny uklad zasilania silnika paliwem | CONF
(typ i marka) ()
23 Uktad elektryczny (napigcie nominalne) CONF
24 Pradnica (typ i maksymalna moc wyjsciowa) (°) CONF
25 Maksymalna predkos¢ konstrukeyjna pojazdu SD 95/1/WE
26 Masy i wymiary SD 93/93/EWG
27 Urzadzenia spinajace i ich czgsci sktadowe SD 97/24|WE C10
28 Srodki zabezpieczajace przed zanieczyszczeniem powie- | SD 97/24|WE C5
trza ()
29 Opony SD 97/24/WE Cl
30 Naped CONF
31 Uktad hamulcowy SD 93/14/EWG
32 Instalacja urzadzen o$wietleniowych i sygnalizacji $wietl- | SD 93/92/EWG
nej pojazdu
33 Urzadzenia o$wietleniowe 1 sygnalizacji $wietlnej | SD 97/24/WE C2
pojazdu, obowigzkowe lub fakultatywne, ktérych insta-
lowanie ustanowiono w wymaganiach dotyczacych insta-
lacji w pozydji 32
34 Dzwickowe urzadzenie ostrzegawcze SD 93/30/EWG
35 Polozenia miejsca na zamocowanie tylnej tablicy rejestra- | SD 93/94/EWG
cyjnej
36 Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna SD 97/24/WE C8
37 Poziom glosnosci i uklad wydechowy (') SD 97/24/WE C9
38 Lusterko(-a) wsteczne SD 97/24/WE C4
39 Czgsci wystajace SD 97/24|WE C3
40 Podpérka (z wyjatkiem pojazdéw majacych trzy lub wie- | SD 93/31/EWG
cej kot
41 Urzadzenie zabezpieczajace przed niedozwolonym uzy- | SD 93/33[EWG
ciem pojazdu
42 Okna; wycieraczki przedniej szyby, spryskiwacze przed- |  SD 97/24|WE C12
niej szyby; urzadzenia do odmrazania i usuwania zamgle-
nia motorowerdéw trzykotowych, motocykli trzykoto-
wych i pojazdow czterokotowych z nadwoziem
43 Uchwyt dla pasazera w pojazdach dwukolowych SD 93/32/EWG
44 Punkty zamocowania paséw bezpieczenstwa i pasy bez- | SD 97/24/WE CIl

pieczenstwa motoroweréw trzykolowych, motocykli
trzykotowych i pojazdéw czterokotowych z nadwoziem

() Pojazdy z napgdem elektrycznym nie podlegaja wymogom odnoszacym si¢ do tej pozycji. Wylaczenia nie stosuje si¢ do pojaz-

déw o mieszanym napedzie, w ktorych jeden system napedu jest elektryczny a drugi cieplny.
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Nr pozycji Wyszczegdlnienie Warunek g&:’lz;edg(r)ilr(;zg/};
45 Predkosciomierz SD 2000/7|WE
46 Identyfikacja urzadzen sterujacych, lampek kontrol- | SD 93/29[EWG

nych i wskaznikéw

47 Wymagane przepisami napisy (tre$¢, umiejscowie- SD 93/34[EWG
nie i spos6b umieszczenia)

Uwaga:

Odrebne dyrektywy ustanowig szczegblowe wymogi dotyczace motoroweréw o malych osiggach, to jest
motorowerdéw na pedaly, z silnikiem pomocniczym o mocy nieprzekraczajacej 1 kW oraz o maksymalnej predkosci
konstrukcyjnej nieprzekraczajacej 25 kmjh. Te szczegélowe dane techniczne stosuja si¢ w szczeg6lnosci do
czedci i parametréw technicznych objetych pozycjami 18, 19, 29, 32, 33, 34, 41, 43 i 46 niniejszego zalacznika.
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ZAEACZNIK 1T

KARTA INFORMACY)NA (2)

(Wzér)

Wszystkie karty informacyjne w niniejszej dyrektywie i w odrgbnych dyrektywach obejmuja wylacznie fragmenty niniejszej
kompletnej listy i musza by¢ zgodne z systemem numeracji w niej okreslonym.

CZESC 1

Ponizsze informacje dotyczace pojazdu, ktéry ma uzyskaé homologacje typu oraz uklady, oddzielne zespoly lub czeéci, ktore maja
uzyska¢ homologacje, nalezy zloiy¢ w trzech egzemplarzach i dolaczy¢ spis tresci. Wszystkie rysunki muszg by¢ wystarczajaco
szczegblowe i przedstawione w odpowiedniej skali, w formacie A4 lub by¢ zlozone do takich rozmiaréw. Zdjecia muszg by¢
dostatecznie szczegélowe. W przypadku gdy praca czesci lub zespolu jest sterowana mikroprocesorem, nalezy dostarczyé
odpowiedniej informacji dotyczacej wydajnosci. Karta informacyjna musi mie¢ numer referencyjny nadany przez skladajgcego

wniosek.

0.1.

0.2

0.2.1.

0.3.

0.4.

0.5.

0.5.1.

0.6.

0.7.

0.7.1.

0.8.

1.1.

1.2

1.3.

1.4

1.5.

1.6.

INFORMACJA ODNOSZACA SIE WSPOLNIE DO MOTOROWEROW, MOTOCYKLI, MOTOCYKLI
TRZYKOLOWYCH I PO]AZDOW CZTEROKOLOWYCH

Dane ogélne

Marka:

Typ (podaé wszystkie mozliwe warianty i wersje: kazdy wariant i kazda wersja musi posiadac kod
identyfikacyjny sktadajacy si¢ z liczby lub kombinacji liter i liczb):

Nazwa handlowa (w stosownych przypadkach):

Srodki pozwalajace na identyfikacje typu, jesli podane na pojezdzie (b):

Umiejscowienie srodkéw pozwalajgcych na identyfikacje typu:

Kategoria pojazdu (9):

Nazwa (nazwisko) i adres producenta:

Nazwa(-y) s) i adresy) montowni:

Jesli jest nazwa (nazwisko) i adres autoryzowanego przedstawiciela producenta pojazdu:

Miejsce i sposéb umieszczenia obowigzkowych napiséw na podwoziu:

Numer seryjny typu rozpoczynajacy sig liczba:

Miejsce i sposob umieszczenia element6éw oznaczefi homologacji czgéci i oddzielnych zespolow: ........ucvuecrunncc.

Dane ogélne pojazdu

Zdjecia lub rysunki typowego pojazdu:

Rysunek z wymiarami kompletnego pojazdu:

Rozstaw osi:

Ilo§¢ osi i kot (w stosownych przypadkach ilos¢ gasienic lub tagm):

Usytuowanie i uklad silnika:

Tlo$¢ miejsc siedzacych:

Polozenie kierownicy — z lewej lub z prawej strony (1)

Pojazd jest wyposazony do prowadzenia w ruchu lewostronnym lub prawostronnym (1)
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2.0.

2.1

211

2.2.

2.2.1.

2.3.

2.5.

2.6.

3.2

3.2.1

3.2.1.1.

3.2.1.2..

3.21.2.1

3.2.1.2.2

3.2.1.3.

3.2.1.4.

3.2.1.5.

3.2.1.6.

3.2.1.7.

3.2.1.8.

3.2.2.

3.2.3.

3.23.1

3.23.2.

Masy (wkg) ()

Masa pojazdu nieobcigzonego (9) (i):

Masa pojazdu w stanie gotowym do drogi ():

Rozlozenie tej masy na osiach:

Masa pojazdu w stanie gotowym do drogi (i), acznie z kierowca:

RozlozZenie tej masy na osiach:

Maksymalna technicznie dopuszczalna masa podawana przez producenta:

Rozlozenie tej masy na osiach:

Maksymalna technicznie dopuszczalna masa na kazdej osi:

Maksymalna zdolno§¢ pokonywania wzniesiefi przy ruszaniu, przy maksymalnej technicznie dopuszczalnej

masie podawanej przez producenta:

Maksymalna masa holowana (w stosownych przypadkach):

Maksymalna masa calosci:

Silnik (9

Producent:

Marka:

Typ (podany na silniku lub w inny sposéb pozwalajacy na identyfikacje):

Umiejscowienie numeru silnika (w stosownych przypadkach):

Silnik z zaptonem iskrowym lub wysokopreznym samoczynnym (1)
Szczegolne cechy charakterystyczne silnika

Cykl pracy (czterosuw lub dwusuw, zapton iskrowy lub wysokoprezny samoczynny) (1)

los¢, uktad i kolejnos¢ zaptonu cylindréw:

Srednica: .uuevreneneeens mm (f)
SKOK: w.cvoeerreeeenene mm ()
Maksymalna pojemnos¢: ........uuvunees cm3 ()

Stopiefi sprezania (2):

Rysunek glowicy cylindréw, ttoka(-6w), pierscieni thokowych i cylindra (-6w):

Ilo$¢ obrotéw na biegu jalowym (2): ...cueeeeeruecenee. min-!
Maksymalna wyjéciowa moc uzyteczna: kW przy min-!
Maksymalny uzyteczny moment Obrotowy: ......cccveueeenee NI PIZY eoevercrnenne min-!

Paliwo: olej napedowy/benzyna/mieszanka/gaz plynny/inne (1)
Zbiornik paliwa

Pojemno$¢ maksymalna (2):

Rysunek zbiornika paliwa z podaniem zastosowanego materiatu:
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3.2.3.3.

3.2.3.4.

3.2.4.

3.24.1.

3.241.1

3.2.4.1.2.

3.2.4.1.3.

3.2.4.1.4.

3.24.1.4.1.

3.2.4.1.4.2.

3.2.4.1.4.3.

3.24.1.4.4.

3.2.4.1.4.5.

3.2.4.1.5.

3.2.41.5.1.

3.24.2.

3.24.2.1.

3.2.4.2.2.

3.2.4.2.3.

3.2.4.2.3.1.

3.24.2.3.2.

3.2.4.2.3.3.

3.24.2.3.4.

3.2.4.2.3.5.

3.2.4.2.3.6.

3.2.4.2.4.

3.24.2.41.

3.24.2.4.2.

3.2.4.2.4.2.1.

Schemat wyraZnie pokazujgcy umiejscowienie zbiornika paliwa w pojezdzie:

Podany numer zatwierdzenia zbiornika paliwa:

Zasilanie paliwem

Przez gazniki): tak/nie (1)

Marka(-i):

Typ(y):

Podany numer:
Ustawienia (2)
1.

Gardziele:

Poziom w komorze plywakowe;:

Masa plywaka:

Iglica plywaka:

Lub

Krzywa poboru paliwa jako funkcja przeplywu powietrza i ustawienia wymagane do zachowania tej krzywej: .....

Urzgdzenie rozruchowe zimnego silnika: reczne/automatyczne (1)

Zasada(-y) dziatania:

Za pomocg wtryskiwania paliwa (jedynie w przypadku zaptonu samoczynnego): tak/nie (1)

Opis uktadu:

Zasada dzialania: wtryskiwanie bezpo$rednie/posrednie/komora wirowa (1)
Pompa wtryskowa
albo:

Marka(-i):

Typ(y):

albo

Maksymalny pobor paliwa (2) mm?3 [suw lub cykl (1) przy predkoéci obrotowej pompy:

....................... min-! lub wykres charakterystyki:

Wyprzedzenie wtryskiwania (2):

Krzywa wyprzedzenia wtryskiwania (2):
Procedura kalibracji: stanowisko badawcze/silnik (1)

Regulator

Typ:

Punkt odcigcia

Punkt odciecia pod obcigzeniem: .....ceeeecucecueuscuenes min!
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3.24.2.4.2.2.

3.2.4.2.4.3.

3.2.4.2.5.

3.2.4.2.5.1.

3.2.4.2.5.2.

3.2.4.2.6.

3.2.4.2.6.1.

3.2.4.2.6.2.

3.2.4.2.6.3.

3.24.2.7.

3.24.2.7.1.

3.24.2.7.2.

3.2.4.2.7.3.

3.24.2.8.

3.2.4.2.8.3.

3.2.4.3.

3.24.3.1.

3.2.4.3.2.

3.24.3.1.

3.2.4.3.2.

3.2.43.2.1.

3.24.3.2.2.

3.2.4.3.3.

3.24.3.4.

Punkt odcigcia bez obcigzenia: ........cceeerreererennnns min-1

Predko$¢ obrotowa na biegu jalowym: «eevevevennecs min!
Przew6d wtryskowy

Dlugosé: mm

Wewnegtrzna $rednica: .ooeveeeereseeecneseenenns mm
Wtryskiwacz(-e)

albo

Marka(-):

Typ(y):

albo

Ci$nienie OtWierajace (2): c.cveuereeeesseucsemensenee kPa kPa lub wykres charakterystyki (2):

Urzadzenie rozruchowe zimnego silnika (w stosownych przypadkach)
albo:

Marka(-):

Typ(y):

albo

Opis:

Pomocnicze urzadzenie rozruchowe (w stosownych przypadkach)
albo:

Marka(-):

Typ(y):

albo

Opis urzadzenia:

Za pomocg wtryskiwania paliwa (jedynie w przypadku zaptonu iskrowego): tak/nie (1)
albo:

Opis ukladu:

Zasada dziatania: wtryskiwanie do przewodu wlotowego (punkt pojedynczy/wielokrotny) (1) fwtryskiwanie

bezposrednie/inne (podac ktore) (1):

albo

Marka(-i) pompy wtryskowej:

Typ(-y) pompy wtryskowej:

Wiryskiwacze: ci$nienie otwarcia (2): .....ocveuveurcurcrenee kPa

lub wykres charakterystyki (2):

Wyprzedzenie wtrysku:
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3.2.4.3.5.

3.2.4.35.1.

3.2.4.3.5.2.

3.2.4.4.

3.2.5.

3.2.5.1.

3.2.5.2.

3.2.5.2.1.

3.2.5.2.2.

3.2.6.1.

3.2.6.2.

3.2.6.3.

3.2.6.4.

3.2.6.5.

3.2.6.6.

3.2.6.7.

3.2.6.8.

3.2.6.8.1.

3.2.6.8.2.

3.2.7.1.

3.2.7.2.

3.2.7.2.1

3.2.7.2.2.

3.2.7.3.

3.2.73.1

3.2.8.1.

3.2.8.1.1.

Urzadzenie rozruchowe zimnego silnika

Zasada(-y) dzialania:

Dziatanie|zakresy ustawien (1) (2):

Pompa paliwa: tak/nie (1)
Wyposazenie elektryczne
Napigcie ZNamiONOWE: ......cvveeveersecrsensees V, dodatni/ujemny biegun na masie (1)

Pradnica

Typ:

MocC Znamionowa: ......cceeeerseessuesunne w

Zaplon

Marka(-i):

Typ(y):

Zasada dzialania:

Krzywa wyprzedzenia zaptonu lub ustalony punkt pracy (2):

Wyprzedzenie statyczne (2): .....ceeeeeescesennens przed zwrotnym potozeniem odkorbowym
Szczelina (2): cocuevecerereennanennens mm
Kat Zwarcia StykKOw: .....c.eceeveecvrercnec stopnie

Uktad przeciwzakldceniowy:

Stownictwo i rysunki urzadzen przeciwzaktéceniowych:

Podaé nominalng warto$¢ rezystancji pradu stalego i w przypadku rezystywnych przewodéw

wysokonapigciowych, warto§¢ nominalnej rezystancji na metr:
Uklad chlodzenia (ciecza/powietrzem) (1)

Ustawienie nominalne urzadzenia sterujgcego temperatura silnika:

Plyn

Rodzaj plynu:

Pompa(-y) obiegowa(-e): tak/nie (1)
Powietrze

Dmuchawa: tak/nie (1)

Uklad wlotowy ssania
Dotadowywanie: tak/nie (1)

Marka(-i):
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3.2.8.1.2. Typly):

3.2.8.1.3. Opis ukfadu [przyklad: ci$nienie maksymalne fadowania kPa, przepustnica spalin
(w stosownym przypadku)]

3.2.8.2. Chtodnica migdzystopniowa: z/bez (1)

3.2.8.3. Opis i rysunki rury wlotowej i akcesoriéw (komora sprezonego powietrza, urzadzenie grzejne, dodatkowe wloty
powietrza itp.)

3.2.8.3.1. Opis przewodu wlotowego (z rysunkami lub zdjgciami):

3.2.8.3.2. Filtr powietrza, rysunki:
Albo

3.2.8.3.2.1. Marka(-i):

3.2.8.3.2.2. Typ(y):

3.2.8.3.3. Ttumik doplywu ssania, rysunki:
Albo

3.2.8.3.3.1 Marka(-i):

3.2.8.3.3.2. Typ(-y):

3.2.9. Uklad wylotowy

3.2.9.1. Rysunek kompletnego ukladu wylotowego:

3.2.10. Minimalny przekrdj poprzeczny okien wlotowego i wylotowego:

3.2.11. Uklad wlotowy lub réwnowazne dane

3.2.11.1. Maksymalny skok zaworu, katy otwarcia i zamknigcia w stosunku do punktéw zwrotnych lub dane dotyczace

ustawieri innych mozliwych ukladéw:

3.2.11.2. Zakresy orientacyjne lub ustawiefi (1):

3.2.12. Zastosowane $rodki przeciw zanieczyszczeniu powietrza

3.2.12.1. Urzadzenie powtérnego przetwarzania gazu ze skrzyni korbowej, jedynie w przypadku silnikéw czterosuwowych
(opis i rysunki):

3.212.2. Dodatkowe urzadzenia przeciw zanieczyszczeniu (w przypadku gdy wystepuje i nie jest ujgte w innej pozycji): ......

3.2.12.2.1. Opis iflub rysunki:

3.2.13. Umiejscowienie symbolu wspétczynnika absorpdji (tylko dla silnikéw z zaplonem samoczynnymy: .......cccuueeneee.

3.3. Elektryczny silnik trakcyjny

3.3.1. Typ (uzwojenie, wzbudzenie):

3.3.1.1. Maksymalna ciaggta moc znamionowa (¥): ........cceennee.. kw

3.3.1.2. Napiecie pracy: \%

3.3.2. Akumulator

3.3.2.1 Tlos¢ ogniw:
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3.3.2.2.

3.3.2.3.

3.3.24.

3.4.

3.5.

3.5.2.1.

3.5.2.2.

3.6.

3.6.1.

3.6.1.1.

3.6.1.2.

3.6.2.

3.6.2.1.

3.6.3.1.

3.6.3.1.1.

3.6.3.1.2.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.4.1.

4.4.2.

Masa: kg
P0JeMNOSE: .ucvuercrrcrncrnrncencnsinnns Ah (amper/godz.)
Umiejscowienie:

Inne silniki lub kombinacje silnikéw (szczegélna informacja dotyczaca czgsci do tych silnikow):

Temperatura uktadu chtodzacego dopuszczalna przez producenta

Chlodzenie ciecza

Maksymalna temperatura na wyjscitt: .......evueuene °C

Chlodzenie powietrzem

Punkt odniesienia:

Maksymalna temperatura w punkcie odniesienia: ...........ceeveeueece. °C

Uktad smarowania

Opis uktadu:

Umiejscowienie zbiornika oleju (jesli jest):

Uklad zasilania (pompa|wtryskiwanie do ukladu wlotowego/mieszanie z paliwem itp.) (1): coeeeeereeeeresreensrersennnnes

Olej mieszany z paliwem

Zawarto$¢ procentowa:

Chlodnica oleju: tak/nie (1)

Rysunek(-i):

Albo

Marka(-):

Typ(y):

Napegd (h)

Schemat uktadu napedowego:

Typ (mechaniczny, hydrauliczny, elektryczny itp.):

Sprzeglo (typ):

Skrzynia biegbw

Typ: automatyczna/reczna (1)

Spos6éb zmiany biegéw: reczny/nozny (1)



13/t. 29

| PL |

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

419

4.5.

4.6.

4.7.

4.7.1.

4.7.2.

4.7.3.

4.7.6.

4.7.7.

4.7.8.

5.2.

5.2.1.

5.2.2.

5.2.3.

Przelozenia przekladni

N R1 R2 R3 Rt

Naped minimalny,
zmienny w sposGb
ciagly

1

2

3

Naped maksymalny,
zmienny w sposob

ciagly

Bieg wsteczny

N = przelozenie przektadni.

R1 = pierwsze przelozenie (stosunek predkosci silnika do predkosci obrotowej watka gtéwnego skrzyni biegow).

R2 = drugie przelozenie (stosunek predkosci obrotowej watka gtownego skrzyni biegéw do predkosci obrotowej watka zdawczego).
R3 = przelozenie glownej przekladni (stosunek predkosci obrotowej watka zdawczego do predkosci obrotowej kot napedzanych).
Rt = przelozenie catkowite.

Krotki opis podzespotéw elektrycznych lub elektronicznych zastosowanych w ukladzie napedowym: .......cuuu...

Predkos¢ maksymalna pojazdu i bieg, na ktérym sie jg osiaga (w kmjh) (i):
Predkosciomierz

Marka(-i):

Typty):
Zdjecia iflub rysunki kompletnego uktadu

Zakres pokazywanej predkosci:

Tolerancja mechanizmu pomiarowego predkosciomierza:

Stata techniczna predkosciomierza:

Sposéb dziatania i opis mechanizmu napedowego:

Calkowite przetozenie mechanizmu napedowego:

Zawieszenie

Rysunek uktadu zawieszenia:
Krétki opis podzespotéw elektrycznych lub elektronicznych zastosowanych w zawieszenit: .......cveeueeveeveevenrnnns

Opony (kategoria, wymiary i obcigzenie maksymalne) i obrecze (typ standardowy):

Nominalny obwéd toczenia:

Cisnienie w oponach zalecane przez producenta: .........o..ecvuereserene kPa

Mozliwe zestawienia opona/koto:
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5.2.4.

5.2.5.

5.2.6.

7.1

7.2.

7.2.1.

7.2.2.

7.3.

7.3.4.

7.4.

7.5.

8.1

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

9.1.2.

9.2.

Symbol kategorii o najmniejszej predkosci zgodny z teoretyczng predkoscig konstrukcyjng pojazdu: ......eceecencnee

Indeks minimalnej pojemnosci fadunkowej przy maksymalnym obcigzeniu kazdej opony: .......ccovcuvcuecucivcunes

Kategorie uzytkowe zgodne z pojazdem:

Uklad kierowniczy
Przektadnia kierownicza i sterowanie

Typ przektadni:

Krétki opis podzespotéw elektrycznych lub elektronicznych zastosowanych w ukladzie kierowniczym: ......c...u...
Uklad hamulcowy

Schemat urzgdzen hamulcowych:

Hamulce przednie i tylne, tarcze lub bebny

Marka(-i):

Typ(y):
Rysunek czgsci uktadu hamulcowego
Szczeki iflub klocki (1)

Okladziny cierne lub klocki (podaé marke, gatunek materiatu lub oznaczenie) (1):

Dzwignie hamulca lub pedaly (1):

Zbiorniki hydrauliczne (w stosownych przypadkach):

Inne urzadzenia (w stosownych przypadkach): rysunki i opis:

Krotki opis podzespotéw elektrycznych lub elektronicznych zastosowanych w ukladzie hamulcowym: ..............
Urzadzenia o$§wietleniowe i sygnalizacji §wietlnej

Spis wszystkich urzadzefi (podaé ilo$¢, markei), model, znaki) homologacji czg$ci, maksymalne natezenie
gléwnej wigzki Swiatla reflektoréw, barwa, odpowiadajaca lampka kontrolna):

Schemat pokazujacy umiejscowienie urzadzen o§wietleniowych i sygnalizacji $wietlnej:

Swiatta awaryjne (jesli sq):

Wymagania dodatkowe odnoszace si¢ do pojazdéw specjalnych:

Krétki opis podzespoldw elektrycznych lub elektronicznych zastosowanych w urzadzeniach o$wietleniowych i
sygnalizacji §wietlnej:

Wyposazenie
Urzadzenia spinajace (w stosownych przypadkach)
Typ: hak/zaczep/inne (1)

Zdjecie lub rysunki pokazujgce umiejscowienie i konstrukcje urzadzen spinajacych:

Polozenie i identyfikacja urzadzen sterujgcych, lampek kontrolnych i wskaznikéw:
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9.2.1.

9.3.

9.4.

9.4.1.

9.4.2.

9.5.

9.6.

9.6.1.

Zdjecia lub rysunki polozenia oznaczen, urzadzefi sterujacych, lampek kontrolnych i wskaznikow:

Wymagane przepisami napisy

Zdjecia lub rysunki pokazujace umiejscowienie obowiazkowych napiséw numeru podwozia:

Zdjecia lub rysunki pokazujgce urzedows cze$¢ napisu (z podaniem wymiarow):

Zdjecia lub rysunki numeru podwozia (z podaniem wymiaréw):

Urzadzenie(-a) zabezpieczajace przed niedozwolonym uzyciem pojazdu:

Typ urzadzenia (urzadzeri)

Zwigzly opis zastosowanych urzadzen:
Dzwigkowe urzadzenie(-a) ostrzegawcze

Zwiezly opis stosowanego urzadzenia (stosowanych urzadzen) i ich przeznaczenie:

Marka(-i):

Typ(y):

Znak zatwierdzenia typu:

Rysunek(-i) pokazujacy umiejscowienie dzwigkowego urzadzenia(fi) ostrzegawczego w odniesieniu do
konstrukcji pojazdu:

Szczegbly sposobu zamocowania, facznie z czeécig konstrukeji pojazdu, do ktérej jest (sa) zamocowane
dzwigkowe urzadzenie(-a) ostrzegawcze:

Umiejscowienie tylnej tablicy rejestracyjnej (gdzie sytuacja tego wymaga, podaé rézne mozliwosci; w
stosownych przypadkach mozna postuzy¢ si¢ rysunkiem):

Nachylenie plaszczyzny w stosunku do kierunku pionowego:

INFORMACJA DOTYCZACA WYLACZNIE MOTOROWEROW DWUKOLOWYCH I MOTOCYKLI
Wyposazenie
Lusterko(-a) wsteczne (prosz¢ podaé nastepujace informacje odnoszace si¢ do kazdego lusterka wstecznego)

Marka:

Znak homologacji czesci:

Wariant:

Rysunek(-i) pokazujacy umiejscowienie lusterka wstecznego w odniesieniu do konstrukeji pojazdu:

Dokladna informacja dotyczaca rodzaju mocowania, Yacznie z czgécig konstrukeji pojazdu, do ktorej jest
zamocowane lusterko wsteczne:

Podpérka
Rodzaj: centralna lub boczna (1)

Rysunek pokazujgcy umiejscowienie podpérki w odniesieniu do konstrukcji pojazdu:
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1.4.

1.4.1.

1.4.2.

1.5.

1.6.

1.2

1.2.1.

Zamocowania do bocznych przyczep motocyklowych (w stosownych przypadkach)

Zdjecia lub rysunki pokazujgce umiejscowienie i konstrukcje:

Uchwyt dla pasazera

Rodzaj: tasma lub rgczka (1)

Zdjecia lub rysunki pokazujace umiejscowienie:

W przypadku motoroweréw wyposazonych w pedaly, oraz jesli stosuje si¢ dyrektywe 97/24|WE, rozdziat 3,
zalgcznik I, pkt 3.5, opis srodkéw podjetych dla zapewnienia bezpieczefistwa:

Rodzaj i usytuowanie etykiety okreslonej w dyrektywie 97/24/EC, rozdziat 7:

INFORMACJA DOTYCZACA WYLACZNIE MOTOROWEROW TROJKOLOW YCH I MOTOCYKLI
TROJKOLOW YCH ORAZ POJAZDOW CZTEROKOLOWYCH

Wymiary i masy (w mm i kg) (w razie koniecznosci odnies¢ si¢ do rysunkéw)

Wymiary do przestrzegania przy zabudowie podwozia

Dlugosé:

Szerokosé:

Wysokos¢ bez fadunku:

Zwis przedni:

Zwis tylny:

Graniczne polozZenie §rodka cigzkosci pojazdu z nadwoziem:
Masy (9)

Maksymalny tadunek uzyteczny podawany przez producenta:

Wyposazenie

Nadwozie

Rodzaj nadwozia:

Rysunek ogdlny z wymiarami wnetrza:

Rysunek ogdlny z wymiarami z zewnatrz:

Materialy i spos6b wykonania:

Drzwi pasazera, zamki i zawiasy:

Konfiguracja, wymiary, kierunek i maksymalny kat otwarcia drzwi:

Rysunek zamkow i zawiaséw oraz ich umiejscowienie w drzwiach:

Opis techniczny zamkéw i zawiasow:
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2.2

221

2211

2.2.2.

2221

2.3.

2.4.

2.4.1.

2.5.

2.6.

2.6.1.

2.6.2.

2.6.3.

2.6.4.

2.6.5.

2.7.

2.7.1.

2.7.2.

2.7.3.1.

2.7.3.2.

2.7.4.

2.7.4.1.

2.7.4.2.

2.7.5.1.

Szyba przednia i inne szyby

Szyba przednia

Zastosowane materialy:

Inne szyby

Zastosowane materialy:

Wycieraczka(-i) szyby przedniej

Szczegbtowy opis techniczny (ze zdjeciami lub rysunkami):
Spryskiwacz(-e) szyby przedniej

Szczegblowy opis techniczny (ze zdjeciami lub rysunkami):

Odmrazanie i usuwanie zamglenia

Szczegblowy opis techniczny (ze zdjeciami lub rysunkami):

Lusterko(-a) wsteczne (prosze podaé nastepujace informacje odnoszace si¢ do kazdego lusterka wstecznego)

Marka:

Znak zatwierdzenia typu:

Wariant:

Rysuneks) pokazujace umiejscowienie wstecznego lusterka (lusterek) w odniesieniu do konstrukcji pojazdu:

Doktadna informacja dotyczaca rodzaju mocowania, gcznie z czeécig konstrukeji pojazdu, do ktérej jest
zamocowane lusterko wsteczne:

Siedzenia

To$é:

Umiejscowienie:

Wspbirzedne lub rysunek punktuR ()

Siedzenie kierowcy:

Inne siedzenia:

Przewidziane pochylenie siedzenia do tylu

Siedzenie kierowcy:

Inne siedzenia:

Zakres regulacji siedzenia (w stosownym przypadku)

Siedzenie kierowcy:
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2.7.5.2. Inne siedzenia:

2.8. System ogrzewania przedziatu dla pasazeréw (w stosownych przypadkach)

2.8.1. Zwiezly opis typu pojazdu w odniesieniu do uktadu ogrzewania, jesli wykorzystuje on ciepto cieczy chtodzacej silnik:

2.8.2. Szczegbtowy opis typu pojazdu w odniesieniu do uktadu ogrzewania, jesli jako Zrédlo ciepta wykorzystuje on ciepto chtodzace

powietrze lub gazy spalinowe, w tym:

2.8.2.1. Calkowity rysunek ukladu ogrzewania pokazujacy jego umiejscowienie w pojezdzie (i rozmieszczenie urzadzefi ttumigcych
dzwigk (facznie z potozeniem punktéw wymiany ciepta)):

2.8.2.2. Catkowity rysunek wymiennika ciepla stosowanego w uktadach wykorzystujacych ciepto gazéw spalinowych lub czesci, w
ktérych nastepuje wymiana ciepla (w przypadku ukladéw ogrzewania wykorzystujacych ciepto dostarczane przez powietrze
chtodzace silnik):

2.8.2.3. Rysunek w przekroju wymiennika ciepta lub czesci, w ktérych nastepuje wymiana ciepta, facznie z podaniem grubosci $cianek,

zastosowanych materiatéw i opisu ich powierzchni:

2.8.2.4. Opis sposobu wykonania i dane techniczne odnoszace si¢ do innych gtéwnych czgsci skladowych uktadu ogrzewania, takich
jak wentylator:
2.9. Pasy bezpieczefistwa
2.9.1. Ilo$¢ i umiejscowienie paséw bezpieczefistwa, lacznie z podaniem siedzen, do ktérych ten typ wyposazenia mozna
zainstalowac:
D/P Kompletny znak zatwierdzenia Wariant (jesli jest)
typu
Siedzenia przednie
Siedzenia tylne

Siedzenia Srodkowe tylne i Srodkowe przednie

Urzadzenia specjalne (przyktad: regulacja wysokosci siedzenia, urzadzenie zatadowcze itp.)

D = strona kierowcy.
P = strona pasazera z przodu.
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2.10.

2.10.1.

2.10.2.

2.10.3.

2.10.4.

2.10.5.

Zamocowania

Ilo¢ i umiejscowienie zamocowai:

Zdjecia lub rysunki nadwozia pokazujace rzeczywiste, skuteczne umiejscowienie i wymiary zamocowari, lacznie z podaniem

polozenia punktu R:

Rysunki zamocowafi i czesci konstrukeji pojazdu, do ktérych sg one przytwierdzone (facznie z podaniem rodzaju

zastosowanych materiatéw):

Oznaczenie typu paséw (") dozwolonych do mocowania w punktach zamocowania pojazdu:

Umiejscowienie Zamocowania

Pojazd Siedzenie
Przéd
dolne punkty zewnetrzny
zZamocowania
wewnetrzny
Siedzenie prawe
gérne punkty
zamocowania
dolne punkty prawy
zamocowania
lewy
Siedzenie §rodkowe
gbrne punkty
zamocowania
dolne punkty zewnetrzny
Zamocowania
. . wewnetrzny
Siedzenie lewe
gorne punkty
Zamocowania
Tt
dolne punkty zewngtrzny
Zamocowania
wewnetrzny
Siedzenie prawe
g6rne punkty
zamocowania
dolne punkty prawy
Zamocowania
lewy
Siedzenie §rodkowe
g6rne punkty
zamocowania
dolne punkty zewngtrzny
zamocowania
. . wewnetrzny
Siedzenie lewe
gbrne punkty
Zamocowania

() ,A”: dla pasa trzypunktowego.

,B": dla pasa biodrowego.

,S": dla szczeg6lnych typow paséw (w tym przypadku podac szczegélne informacje na temat tych typow).

LAr”, ,Br” lub ,Sr”: dla pasa z rolkg bezwtadno$ciows.

JAre”, ,Bre” i ,Sre”: dla pasa wyposazonego w rolke bezwladnosciows i urzadzenie absorbujace energie co najmniej w jednym punkcie

Zamocowania.

Opis szczegblnego typu pasa, ktorego jeden punkt mocowania jest przytwierdzony do oparcia siedzenia lub posiada

urzadzenie rozpraszajace energie:
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Przypisy

()  Niepotrzebne skreslic.
(3  Podaé tolerancjge).
() W przypadku gdy urzadzenie jest czgScig homologowang, to opis mozna zastapic odestaniem do homologacji typu. Podobnie nie jest potrzebny

opis w przypadku gdy konstrukcja czeéci jest oczywista na podstawie schematéw lub rysunkéw dolaczonych do $wiadectwa. Podaé numery
odpowiadajacych zatacznikéw dla kazdej pozycji, dla ktérej nalezy dotaczy¢ zdjecia i rysunki.

() W przypadku gdy sposéb identyfikacji obejmuje znaki, ktére nie odnoszg si¢ do opisu typéw pojazdujoddzielnego zespohu/czeéci, o ktérych
mowa w niniejszej karcie informacyjnej, znaki te zastepuje si¢ w dokumentacji znakiem ,?” (na przyktad: ABC??1237?).
W przypadku gdy sa stosowane, Srodki pozwalajace na identyfikacje moga tylko znajdowac si¢ na pojeidzie, oddzielnych zespotach lub
czedciach objetych odrebnymi dyrektywami okreslajacymi homologacje typu czgsci.
(9 Klasyfikacje zgodnie z nastgpujacymi kategoriami, o ktérych mowa w art. 1:
— motorower dwukolowy (L1e),
— motorower trzykolowy (L2e),
— motocykl (L3e),
— motocykl z boczng przyczepa (L4e),
— motocykl trzykotowy (L5e),
—  lekkie pojazdy czterokotowe (L6e),
— pojazdy czterokolowe inne niz lekkie pojazdy czterokotowe, o ktérych mowa w art. 1, ust. 3 lit. b) (L7e).

() 1. Masaw stanie bez ladunku: masa pojazdu gotowego do normalnego uzycia i wyposazonego jak nastgpuje:
— wyposazenie dodatkowe, wymagane wylacznie do wymienionego normalnego uzycia,
—  kompletne wyposazenie elektryczne, tacznie z urzgdzeniami o§wietleniowymi i sygnalizacji §wietlnej dostarczonymi przez producenta,
—  przyrzady i urzadzenia wymagane przepisami prawnymi, zgodnie z ktérymi zmierzono masg pojazdu bez fadunku,
— odpowiednie ilo$ci plynéw w celu zapewnienia wlasciwego dzialania wszystkich czesci pojazdu.

NB: paliwo i mieszanka paliwo/olej nie s3 objgte pomiarem, ale nalezy wigczy¢ takie skladniki jak kwas do akumulatora, plyn w ukladach
hydraulicznych, ptyn chtodzacy i olej silnikowy.

2. Masaw stanie gotowym do drogi: masa bez fadunku, do ktérej dodano nastepujace sktadniki:
—  zbiornik paliwa napelniony co najmniej do 90 % pojemnosci podanej przez producenta,

— wyposazenie dodatkowe, normalnie dostarczane przez producenta, poza wyposazeniem potrzebnym do normalnego dzialania
(skrzynka z narzedziami, bagaznik, szyba przednia, wyposazenie ochronne itp.).

NB: w przypadku pojazdu napedzanego mieszanka paliwo/olej:

(@ gdy paliwo i olej s3 wstgpnie zmieszane, stowo ,paliwo” nalezy rozumie¢ jako gotowa mieszankg paliwa i oleju tego typu;

(b) gdy paliwo i olej wlewa si¢ oddzielnie, stowo ,paliwo” nalezy rozumieé jako samo paliwo. W tym przypadku olej jest objety pomiarem
masy bez fadunku.

3. Technicznie dopuszczalna maksymalna masa: masa obliczona przez producenta dla okre§lonych warunkéw eksploatacji biorac pod uwage
takie czynniki jak wytrzymato$¢ materialéw, obcigzalnosé opon itp.

4. Maksymalny tadunek uzyteczny podawany przez producenta: fadunek otrzymany przez odjecie masy okreslonej w sekgji 2, z kierujacym,
od masy okreslonej w sekcji 3.

5. Jako mase kierujacego przyjmuje si¢ w przyblizeniu 75 kg.
() W przypadku wyposazenia w niekonwencjonalne silniki, ich producenci udzielajg informacji réwnowaznej do informacji okreslonej w tej
pozycji.

Warto$¢ te nalezy podac z dokladnoscia do jednej dziesiatej milimetra.

—_—
=

()  Warto$¢ te nalezy obliczy¢ dla n = 3,1416 z dokladnoscig do jednego cm?.

() Wymagana informacj¢ podaje si¢ dla mozliwego wariantu.

()  Dopuszcza sig tolerancj¢ 5 % pod warunkiem ze nie s3 przekroczone wartosci graniczne, o ktérych mowa w art. lust. 3.
()  ,PunktR”lub ,punkt odniesienia siedzenia” oznacza punkt odniesienia podawany przez producenta i ktéry:

— maszczeg6lne wspétrzedne w odniesieniu do konstrukeji pojazdu,

— odpowiada teoretycznemu potozeniu punktu obrotu tutowiajud (punkt H) dla najnizszej normalnej pozycji prowadzenia lub uzywania i
najbardziej do tytu odsunigtego polozenia podanego przez producenta pojazdu dla kazdego z zatozonych siedzen,

— moze by¢ przez wlaiciwe organy brany jako odniesienie, jesli organy tego wymagaja, dla kazdego z siedzef, poza siedzeniami przednimi,
dla kt6rych ,punktu H” nie mozna okresli¢ za pomocg ,tréjwymiarowego ukladu odniesienia” lub procedur okreslania ,punktu H”.

(%) W okresie do przyjecia odpowiedniej dyrektywy, liczbe t¢ podaje si¢ zgodnie z miedzynarodows norma CEI/IEC 600341 (10.2, 1999-08).
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CZESC 2 NUMERY HOMOLOGACJI NA PODSTAWIE ODREBNE] DYREKTYWY

Nastepujace informacje podaje si¢ w odniesieniu do pojazdu, ktéry ma otrzyma¢ homologacje typu w zwigzku z istniejacymi zatwierdzeniami ukladu,
oddzielnego zespohu lub czesci ():

Pozycjanr | Nrodrebnej dyrektywy Wyszczegolnienie Nr homologaciji () Data przediuzenia Obejmuje warianty i wersje

Maksymalny moment obrotowy i

18 95/1/WE maksymalna moc uzyteczna
silnika

19 97/ 24/WE (C7) Srodki zabezPlecza)qce
motorowery i motocykle

20 97/24/WE (C6) Zbiornik paliwa
Maksymalna predkosé

% 95/1/WE konstrukcyjna pojazdu

26 93/93[EWG Masy i wymiary

27 97/24/WE (C10) Urzadzenia spinajace z przyczepa
Srodki przeciw zanieczyszczaniu

28 T74WE(CS) | powietraa

29 97/24[WE (Cl) Opony

31 93/14[EWG Uklad hamulcowy
Instalacja urzadzen

32 93/92/EWG oéwietleniowych i sygnalizacji
$wietlnej w pojezdzie

33 97/ 24/WE (C2) Urzqd;emi ?sv}'letleplowe i
sygnalizacji $wietlnej

34 93/30(EWG Dzwiekowe urzadzenie
ostrzegawcze
Polozenia miejsca na

35 93/94|WE zamocowanie tylnej tablicy
rejestracyjnej
Kompatybilno$é

36 97|24|WE (C8) elektromagnetyczna

37 97/24/WE (C9) Poziom glo$nosci i uklad
wydechowy

38 97/24|WE (C4) Lusterkoa) wsteczne

39 97/24|WE (C3) Czgsci wystajace
Podpérka (z wyjatkiem pojazdéw

40 3/31/EWG

9331 majacych trzy lub wigcej ko)




428 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 13/t. 29
Pozycja nr | Nr odrebnej dyrektywy Wyszczegodlnienie Nr homologadiji (1) Data przedtuzenia Obej m‘tgeer:;:rianty i
4 93/33(EWG U.rzqdzenie zabezp.iec.zajqce Przed
niedozwolonym uzyciem pojazdu
Okna; wycieraczki szyby
42 97/24|WE (12) przedniej; spryskiwacze szyby
przedniej itd.
43 93[32/EWG Uchwyt dla pasazera w pojazdach
dwukotowych
Punkty zamocowania paséw
44 97/24/EWG (CII) bezpieczefistwa i pasy
bezpieczefistwa
45 2000/7/WE Predkosciomierz
Identyfikacja urzadzen
46 93/29/[EWG sterujacych, lampek kontrolnych i
wskaznikow
47 93/34EWG Wymagane przepisami napisy

(*) Przyklady podano w zataczniku V.

() Informacja nie jest wymagana w odniesieniu do uktadéw, oddzielnych zespotéw lub czgsci, ktére beda objgte sprawdzeniem lub badaniem w celu homologacji typu catego

pojazdu.

Uwaga: Pozycje odpowiadaja pozycjom zalgcznika I (lista wymogow).
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ZAELACZNIK III
WZOR
(Maksymalny format: A4 (210 x 297 mm))
SWIADECTWO HOMOLOGACJITYPU WE
Pieczg¢ organu administracji
Informacja dotyczaca:

homologadji typu (1)
przedtuzenia homologacji typu (1)
odmowy homologacgji typu (1)

wycofania homologacji typu (1)

typu pojazdu w odniesieniu do dyrektywy 2002/24/WE

Numer homologacji typu:

Uzasadnienie przediuzenia:

0.

0.1.

0.2.

0.2.1.

0.3.

Nizej podpisany zaswiadcza Scistos$¢ opisu podanego przez producenta w zalgczonej karcie informacyjnej opisanego powyzej typu, ktérego jeden lub
kilka egzemplarzy prébnych, wybranych przez wlasciwe organy zatwierdzajace, zostal(-y) przedtozony(-e) jako prototyp(-y) typu oraz ze zalgczone

DANE OGOLNE

Marka(-i) (nazwa handlowa producenta):

Typ:

Nazwa(-y) handlowa(-e)

Srodki pozwalajace na ustalenie typu, jesli znak typu jest na pojezdzie:

Umiejscowienie tego znaku:

Kategoria (2):

Nazwa (nazwisko) i adres producenta pojazdu:

Nazwa(-y) i adres(-y) montowni:

wyniki badafi odnoszg si¢ do typu pojazdu.

Typ pojazdu spelnia/nie spetnia (1) wymagania techniczne wszystkich odrgbnych dyrektyw (zmienionych) wymienionych w zalaczniku I do dyrektywy

2002/24/WE.

Homologacjg typu przyznano/odméwiono przyznania/wycofano (1).

(Miejscowosc) (Podpis)

(') Niepotrzebne skreslic.
(%) Zgodnie z klasyfikacja wprowadzong wart. 1.

(Data)
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Zalgczniki: Karta informacyjna, czgéci 11 2 (zalgcznik IT).

Wyniki badafi (zalgcznik VII).

Nazwisko(-a) i wzdr (wzory) podpiséw os6b upowaznionych do podpisywania §wiadectw zgodnosci i ich stanowisko w instytucji.

Wzér §wiadectwa zgodnosci.
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ZALACZNIK IV

Swiadectwa zgodnosci
A. SWIADECTWO ZGODNOSCI ZALACZANE DO KAZDEGO POJAZDU W SERII TYPU MAJACEGO HOMOLOGACJE

(wzbr)
(Maksymalny format: A4 (210 x 297 mm) lub zbozony do formatu A4)

SWIADECTWO ZGODNOSCI WE
Strona 1
Nizej podpisany:

(elne imig i nazwisko)

niniejszym za$wiadczam, Ze nastepujacy pojazd:

0.1. Marka: (nazwa handlowa producenta)

0.2. Typ:

Wariant (1):

Wersja (1):

0.2.1.  Nazwa(-y) handlowa(-e) (w stosownych przypadkach):

0.4. Kategoria pojazdu (2):

0.4.1.  Kategoria pojazdu zgodnie z dyrektywa 97/24/WE, rozdziat 7 (w stosownych przypadkach): A/B/C/D ()

0.5. Nazwa (nazwisko) i adres producenta:

0.6. Umiejscowienie tabliczki obowiazkowej (4):

Numer identyfikacyjny pojazdu:

0.7. Umiejscowienie numeru identyfikacyjnego pojazdu na podwoziu (4):

jest zgodny pod kazdym wzgledem z typem opisanym w zatwierdzeniu typu WE

—  Numer zatwierdzenia typu WE:

—  zdnia:

Pojazd moze by¢ zarejestrowany na stale, bez wymagania zadnych dodatkowych zatwierdzen, z przeznaczeniem do ruchu prawo/lewo (3) stronnego i
do stosowania predko$ciomierza w systemie jednostek metrycznych/angielskich (3).

(Miejscowosc) (Data)

(Podpis) (Stanowisko)
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Strona 2
Informacje dodatkowe
1. Tlo§¢ osi: ikok:
3. Rozstaw kot mm
6.1 Dlugosé: mm
7.1 Szerokos¢: mm
8. Wysokosé: mm
12.1.  Masa pojazdu (z nadwoziem) w stanie gotowym do drogi: kg
12.2.  Masa pojazdu bez fadunku: kg
14.1.  Maksymalna technicznie dopuszczalna masa z fadunkiem: kg
14.2.  Rozklad tej masy migdzy osie:

L i Kg 2. s kg
14.3.  Technicznie dopuszczalna masa na kazdej osi:

o kg 20 kg
17. Maksymalna masa przyczepy:

(z hamulcem): kg; (bez hamulca): kg
19.1.  Maksymalne pionowe obcigzenie przyczepy w punkcie spiecia: kg
20. Producent silnika:
21. Typ silnika wedtug oznaczenia na silniku:
21.2.  Numer silnika:
22. Zasada dziatania: elektryczny|z zaptonem iskrowym|z zaptonem samoczynnym, cztero-/dwusuw (3)
23. Tlo$¢ i usytuowanie cylindréw: @)
24. Pojemno$¢ skokowa: cm3
25. Paliwo: ©
26. Maksyma moc uzyteczna lub maksymalna ciggla moc znamionowa, stosownie do przypadku:

kw PIZY werrrrernrrnsnnnrnssnsseassnsees min-1
26.1.  Stosunek: maksymalna moc uzyteczna lub maksymalna ciggta moc znamionowa/masa pojazdu w stanie gotowym do drogi:
(kW/kg)

28. Skrzynia biegow (typ): 0
29. Przelozenie biegéw: 1. 2. 3. 4. 5. 6.
32. Oznaczenie wielkosci opony:

0§ 1: 05§ 2:
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37.

41.

421

43.1.

44,

45.

46.

47.

50.

51

Nadwozie: tak/nie (3)

Ilos¢ i umiejscowienie drzwi (9):

Ilo$¢ i umiejscowienie siedzefi (19):

Znaki zatwierdzenia urzadzenia spinajacego, jesli jest w wyposazeniu:

Predkos¢ maksymalna:

Poziom glo$nosci (1):

W czasie POSOJU: c.vvvuuereeccrereenes dB(A) przy predkosci obrotowej silnika ...............

W czasie jazdy: .....cooueeeeeees dB(A)

Emisja spalin (11)

Badanie typu I: CO: .............. glkm  HC s g/km NOX .coovvrrrreee

Badanie typull:  dla motoroweréw: CO: g/min

glkm  HC + NOg oo
HC:

dla motocykli i motocykli trzykotowych: CO:

Widoczne zanieczyszczenie powietrza powodowane przez silnik z zaptonem samoczynnym:

—  skorygowana warto$¢ wspotczynnika abSOTPCji: ueuuummmmmmmsnnnneeeeeeessesssssssss m1

Moc podatkowa lub kod(-y) krajowego numeru:

glkm
g/min

% vol

Wiochy: Francja: Hiszpania:
Belgia: Niemcy: Luksemburg:
Dania: Niderlandy: Grecja:
Zjednoczone Krolestwo: ..............cooeee. Irlandia: Portugalia:
Austria: Szwecja: Finlandia:
Uwagi:

Zwolnienia:
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Przypisy
Poda¢ kod identyfikacyjny, liczbowy lub mieszany liczby/litery. Kod nie moze zawieraé wigcej niz 25 lub 35 znakéw,
odpowiednio dla wariantu lub wersji.
Klasyfikacja zgodna z kategoriami w zalaczniku I, przypisie c.
Niepotrzebne skresli¢.

Podaé umiejscowienie wedtug nastepujacego kodu:

prawa strona pojazdu

$rodek pojazdu

lewa strona pojazdu

odlegloé¢ pozioma (w mm) od osi najbardziej wysunigtej do przodu (poprzedzona znakiem - jesli przed przednia osig)
odlegloé¢ pozioma (w mm) od $rodkowej linii wzdtuznej pojazdu

odlegto$¢ (w mm) od poziomu ziemi

NW X AR

(rfo): czesci, ktdre nalezy wyjaé lub otworzyé, aby mie¢ dostep do oznakowania. Przyklad dla tabliczki z numerem
identyfikacyjnym umieszczonej z prawej strony przedniej czeéci ramy rurowej motocykla, 500 mm za przednig osig, 30 mm od
srodkowej linii i na wysokosci 1 100 mm:

R, x500,y30,z1100

Przyklad dla tabliczki z numerem identyfikacyjnym umieszczonej na pojezdzie czterokotowym, z prawej strony pojazdu, 100
mm przed przednig osig, 950 mm od $rodkowej linii wzdtuznej pojazdu i na wysokosci 700 mm, pod pokrywa silnika:

R, x-100,y950, 2700 (/o)

Podaé usytuowanie cylindréw wedtug nastepujacego kodu:

LI wlinii

V:  widlasty

O: silnik o cylindrach przeciwleglych

S:  silnik jednocylindrowy

Poda¢ rodzaj paliwa wedtug nastepujacego kodu:

P:  benzyna

D: olej napedowy

M: mieszanka

LPG: gaz plynny

O: inne

M: Reczna

A:  Automatyczna

Dla pojazdéw z nadwoziem

Poda¢ konfiguracje wedtug nastepujacego kodu:

R:  zprawej strony pojazdu

L:  zlewej strony pojazdu

F. zprzodu pojazdu

RE: ztylu pojazdu

Przyktad pojazdu z dwojgiem drzwi z lewej strony i jednymi drzwiami z prawej strony:

2L, 1R

Podaé umiejscowienie wedtug nastepujacego kodu:

Ix:  numerrzedu

R:  zprawej strony pojazdu

C:  posrodku pojazdu

L:  zlewej strony pojazdu

Przyktad pojazdu z 2 przednimi siedzeniami w pierwszym rzedzie, 1 z prawej, 1 z lewej strony i z 3 tylnymi siedzeniami w
drugim rzedzie, 1 z prawej, 1 z lewej strony, 1 w $rodku:

rp1R 1L 1 1R, 1G 1L

(") Numer podstawowej dyrektywy i ostatniej zmieniajacej dyrektywy stosowanej do zatwierdzenia. W przypadku dyrektywy o

dwdch lub wigkszej ilosci etapéw wdrazania, podad takze etap wdrazania.
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B. SWIADECTWO ZGODNOSCI ZALACZANE DO KAZDEGO ODDZIELNEGO ZESPOLU LUB CZESCI SKEADOWE]
STANOWIACYCH ORYGINALNE WYPOSAZENIE SERII TYPU MAJACEGO HOMOLOGACJE

Ja, nizej podpisany (nazwisko i imie)

(wzor)

niniejszym za$wiadczam, ze

(oddzielny zesp6t lub czeé¢ sktadowa)

1. Marka:

2. Typ:

3. Numer seryjny:

jest zgodny z zatwierdzonym typem w:

(data)

przez:

opisanym w $wiadectwie homologacji typu nr:

i karcie informacyjnej nr:

Sporzadzono w:

(data):

(Podpis)

(zajmowane stanowisko)
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ZALACZNIK V

NADAWANIE NUMEROW I ZNAKOWANIE

A. SYSTEM NADAWANIA NUMEROW SWIADECTW HOMOLOGAC]I TYPU

(art. 5 ust. 3)

1.

Numer homologagji typu sklada si¢ z:

— czterech

sekcji w przypadku homologacji typu pojazdu i

— pieciu sekcji w przypadku homologacji uktadu, oddzielnego zespolu i czgsci jak wyszczegdlniono
ponizej. We wszystkich przypadkach poszczegdlne czg¢sci rozdziela si¢ znakiem ,*”.

Sekgja 1:

Sekcja 2:

Sekgja 3:

Sekcja 4:

Sekcja 5:

mala litera ,e” i nastgpujacy po niej kod (liczba) wyrdzniajacy Panstwa Czlonkowskiego
wydajacego homologacje typu: 1 - Niemcy; 2 - Francja; 3 - Wlochy; 4 - Niderlandy; 5 - Szwecja;
6 - Belgia; 9 - Hiszpania; 11 - Zjednoczone Krélestwo; 12 - Austria; 13 - Luksemburg; 17 -
Finlandia; 18 - Dania; 21 - Portugalia; 23 - Grecja; 24 — Irlandia;

numer podstawowej dyrektywy;

numer ostatniej zmieniajacej dyrektywy stosowanej do homologaciji typu;

W przypadku homologadji typu pojazdu oznacza to ostatnig dyrektywe zmieniajaca artykuly)
niniejszej dyrektywy.

W przypadku homologacji typu ukladu, oddzielnego zespotu i cz¢sci oznacza to ostatnia
odrebng dyrektywe zawierajacg faktyczne przepisy, z ktérymi jest zgodny uklad, oddzielny
zespot lub czgsc.

Jednakze jesli podstawowa dyrektywa nie zostala zmieniona, jej numer jest
powtérzony w sekcji 3.

Jesli dyrektywa zawiera rézne terminy wdroZenia odnoszace si¢ do réznych norm
technicznych, to dodaje si¢ znak alfabetu celem okreslenia normy, zgodnie z ktérg dokonano
zatwierdzenia.

W przypadku gdy homologacja typu ukladu, czgsci lub oddzielnego zespotu jest mozliwe
zgodnie z rozdzialami lub sekcjami tej samej odrgbnej dyrektywy, to po numerze odr¢bnej
dyrektywy nastgpuje numer rozdziatu 1', zalacznika® i dodatku® w celu wskazania
przedmiotu homologagji typu. We wszystkich przypadkach numery te nalezy przedzieli¢
znakiem ,,/”.

("): Cyframi arabskimi

(3): Cyframi rzymskimi

(%): Cyframi arabskimi i duzymi literami, w stosownych przypadkach;

czterocyfrowy kolejny numer (w razie koniecznosci z zerami na poczatku) dla oznaczenia
podstawowego numeru identyfikacyjnego homologacji typu. Numeracja zaczyna si¢ od 0001
dla kazdej podstawowej dyrektywy;

dwucyfrowy kolejny numer (w razie koniecznosci z zerami na poczatku) dla oznaczenia

przedluzenia. Numeracja zaczyna si¢ od 00 dla kazdego bazowego numeru identyfikacyjnego
homologadji typu.

W przypadku homologacji typu WE calego pojazdu, pomija si¢ sekcje 2.

Wylacznie na tabliczce obowiazkowej pojazdu pomija si¢ sekcje 5.

Przyklad drugiej homologacji typu udzielonej przez Niderlandy zgodnie z dyrektywa 97/24|WE, rozdziat 5,

zalgcznik 1I:

e4*97/24*97/24/5/11*0002*00

Przyklad trzeciej homologacji typu (1 przedtuzenie) udzielonej przez Wiochy zgodnie dyrektywa 95/1/EC,

zalgcznik I:

€3*95/1*95/1/1*0003*01
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Przyktad dziewiatej homologacji typu (4 przedtuzenie) udzielonej przez Zjednoczone Krélestwo zgodnie
z dyrektywa 93/29/EWG, zmieniong dyrektywa 2000/74/WE:

€11*93/29*2000/74*0009*04

Przyklad czwartej homologacji typu pojazdu (2 przedluzenie) udzielonej przez Niemcy zgodnie z
dyrektywa 92/61[EWG:

€1*92/61*0004*02

Przyktad numeru identyfikacyjnego homologacji typu pojazdu wybitego na tablicy obowigzkowej pojazdu:

€1*92/61*0004

B. ZNAK HOMOLOGACJI TYPU

1.

1.1.

1.2

Znak homologadji typu czesci lub oddzielnego zespotu sklada si¢ z:

prostokgta otaczajacego malg litere ,e”, z nastgpujagcym po niej numerem wyrdzniajgcym Pafistwa
Czlonkowskiego, ktore wydalo homologacje typu, a mianowicie:

1 - Niemcy
3 - Frangja
3 - Wiochy

4 - Niderlandy
5 - Szwecja

6 - Belgia

9 - Hiszpania
11 - Zjednoczone Krélestwo
12 - Austria

13 - Luksemburg
17 - Finlandia
18 - Dania

21 - Portugalia
23 - Grecja

24 - Irlandia.

Czterocyfrowego numeru z  sek¢ji 4 numeru identyfikacyjnego  homologacji  typu,
okre$lonego w wypelnionym formularzu danego oddzielnego zespotu lub czeici. Numer wpisuje sie
ponizej i blisko prostokata okreslonego w 1.1. Cyfry tworzace numer wpisuje si¢ po tej samej stronie litery
,€” 1w tym samym kierunku. Aby unikna¢ pomylenia z innymi symbolami, w numerze identyfikacyjnym
homologacji typu nie nalezy stosowa¢ cyfr rzymskich.

Znak homologacji typu umieszcza si¢ na oddzielnym zespole lub czesci w taki sposéb, aby byl on
nieusuwalny i wyraZnie czytelny, nawet gdy oddzielny zesp6t lub cz¢$¢ sa zamontowane w pojezdzie.

Przyktad znaku homologacji typu podany jest w dodatku do niniejszego zalacznika.
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Dodatek

Przyklad znaku homologacji typu

€

4a

0676 -

Legenda: powyzsza homologacja typu czgici lub oddzielnego zespotu zostala wydana przez Irlandig (€24) i ma
numer 0676.
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1.2

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

1.2.4.

1.2.5.

ZALACZNIK VI

PRZEPISY ODNOSZACE SIE DO KONTROLI ZGODNOSCI PRODUKCJI

Nastepujace przepisy stosuje si¢ w celu kontrolowania czy pojazdy, uklady, oddzielne zespoly i czgsci
produkuje si¢ zgodnie z typem, ktéry uzyskal homologacje.

Posiadacz $wiadectwa homologacji typu jest zobowigzany:
zapewni¢ procedury skutecznej kontroli jakosci wyrobu;

mie¢ dostep do niezbednych urzadzen kontrolnych w celu kontrolowania zgodnosci kazdego typu pojazdu
lub kazdego uktadu, oddzielnego zespotu lub czgsci, ktore uzyskaty homologacje;

zapewni¢, aby dane dotyczace wynikéw badan byly rejestrowane i zalagczone dokumenty byly
przechowywane przez okres 12 miesigcy po przerwaniu produkji;

analizowa¢ wyniki kazdego rodzaju badan celem kontrolowania i zapewnienia spéjnosci parametrow
technicznych wyrobu, z naleznym uwzglednieniem rozrzutéw dopuszczalnych w produkcji przemystowej;

podja¢ kroki celem zapewnienia, aby badania okreSlone w odpowiedniej odrgbnej dyrektywie byly
przeprowadzane dla kazdego typu wyrobu;

podja¢ kroki celem zapewnienia, aby po kazdej grupie probek lub badanych sztuk, ktére wykazuja
niezgodno$¢ z danym typem badar, pobierano $wieze probki do nowego badania. Nalezy w takim przypadku
podja¢ wszelkie niezbgdne $rodki celem przywrécenia zgodnosci produkdii.

Wiasciwe organy, ktore wydaly $wiadectwo homologacji typu, mogg w kazdej chwili kontrolowaé
stosowane w kazdej jednostce produkcyjnej metody kontroli zgodnosci.

Kontrolerowi nalezy podczas kazdej kontroli przekazac protokoly badan i produkcji.

Do badan w laboratorium producenta inspektor moze wybra¢ prébki w sposéb przypadkowy. Minimalng
ilo§¢ probek mozna ustali¢ stosownie do wynikéw kontroli wlasnej producenta.

W przypadku gdy poziom jakosci okazuje si¢ niezadowalajacy lub w przypadku gdy wydaje si¢ konieczne
skontrolowanie wazno$ci badan wykonanych zgodnie z 1.2.2, inspektor pobiera prébki, ktére przesyta sie
stuzbom technicznym, ktére wykonaly badania do homologadji typu.

Wilasciwe organy moga wykonad wszystkie badania okreslone w odrebnej dyrektywie(ach) stosujacych si¢ do
danego wyrobu (danych wyrobow).

Wlasciwe organy zezwalaja na jedng kontrole rocznie. Jesli konieczna jest inna liczba kontroli, to zostanie
to okreslone w kazdej z odrebnych dyrektyw. Jesli podczas kontroli stwierdzono negatywne wyniki, to
wlasciwy organ zapewnia podjecie wszelkich niezbednych $rodkéw celem jak najszybszego przywrdcenia
zgodnosci produkgji.
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ZALACZNIK VII
WYNIKI BADAN
(artykut 5 ust. 1, akapit pierwszy)
(Niniejszy arkusz wypelnia organ zatwierdzajacy i zalacza go do $wiadectwa homologacji typu pojazdu)
W kazdym przypadku nalezy wyraznie okresli¢ do jakiego wariantu i wersji odnosi si¢ podana informacja.
Jedna wersja moze mie¢ tylko jeden wynik.
1. Wyniki badania poziomu glosnosci

Numer podstawowej dyrektywy i ostatniej zmieniajacej dyrektywy stosowanej do zatwierdzenia. W przypadku dyrektywy o
dwéch lub wigkszej ilosci etapéw wdrazania, podaé takze etap wdrazania:

Wariant/wersja
W ruchu dB (A)
Na postoju dB(A)

przy (min')

2. Wyniki badan emisji spalin

Numer podstawowej dyrektywy i ostatniej zmieniajacej dyrektywy stosowanej do zatwierdzenia. W przypadku dyrektywy o
dwoch lub wigkszej iloci etapéw wdrazania, podac takze etap wdrazania:

Wariant/wersja

21 Typl
€O (gfkm)
HC (gfkm) ()
NOyo (gfkm) ()

HC +NOyc + no (g/km) ()

22. Typll
CO (g/min) (2)
HC (gfmin) ()

€O (% vol) (I

3. Silnik z zaptonem samoczynnym

Wariant/wersja

Skorygowana wartos¢ wspétczynnika absorpgji ...
(m?)

(") Tylko w przypadku motocykli i motocykli trzykotowych oraz pojazdéw czterokotowych, o ktérych mowa wart. 1 ust. 3 lit.b).
(3) Tylko w przypadku motoroweréw i lekkich pojazdéw czterokotowych, o ktérych mowa wart. 1 ust. 3 lit. a).
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ZALACZNIK VIII

PONADLIMITOWE ILOSCI POJAZDOW

(art. 16 ust. 11 2)

Maksymalna ilo$¢ pojazdéw wprowadzong do ruchu w kazdym z Panstw Czlonkowskich zgodnie z procedurg
ustanowiong w art. 16 ust. 2, ogranicza si¢ w jeden z nastgpujacych sposobéw do wyboru przez Panstwo
Czlonkowskie:

a) maksymalna ilo$¢ pojazdéw jednego lub wigkszej liczby typdw nie moze przekracza¢ 10 % pojazdéw wszystkich
typéw wprowadzonych do ruchu w okresie poprzedniego roku w tym Panistwie Czlonkowskim. Jesli 10 %
stanowi mniej niz 100 pojazdéw, wéwczas Panstwo Czlonkowskie moze zezwoli¢ na wprowadzenie do ruchu
maksymalnie 100 pojazddw; albo

b) ilo$¢ pojazdéw dowolnego typu ogranicza si¢ do tych pojazdéw, dla ktérych wazne $wiadectwo zgodnosci
zostato wydane w dniu lub po dacie wytworzenia i ktére pozostaje wazne przez co najmniej trzy miesigce po dacie
jego wydania, ale nastgpnie traci swg wazno$¢ ze wzgledu na wejscie w zycie odrebnej dyrektywy.

Na §wiadectwie homologacji pojazdéw wprowadzonych do ruchu zgodnie z ta procedura, dodaje si¢ specjalny wpis.
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ZALACZNIK IX

TABELA KORELACJI, O KTORE] MOWA W ART. 19

Dyrektywa 92/61/EWG Niniejsza dyrektywa

rozdzial | rozdzial |

artykut 1 artykut 1

artykut 2 artykut 2
rozdziat 11 rozdziat 11

artykut 3 artykut 3

artykut 4 artykut 4

artykul 5 artykut 5

artykul 6 artykul 6

artykut 7 artykut 7

artykul 8 artykut 8

artykul 9 ustep 1 artykut 9 ustep 1

artykul 9 ustep 2 artykul 9 ustep 2

artykul 9 ustep 3 artykul 9 ustep 3

— artykul 9 ustep 4

artykul 9 ustep 4 artykul 9 ustep 5

artykut 10 artykut 10

artykul 11 artykut 11

artykut 12 artykut 12

artykut 13 artykut 13

artykul 14 artykut 14
rozdziat 111 rozdziat 111

artykut 15 artykut 15

— artykut 16
rozdzial IV rozdzial IV

artykul 16 artykut 17

artykut 17 —

— artykut 18

— artykut 19
rozdzial V rozdzial V

artykut 18 artykut 20

— artykut 21

— artykut 22

— artykut 23

artykut 19 artykut 24
zalacznik 1 zalgcznik 1
zalgcznik 11 zalgcznik 11
zalgcznik 111 zalgcznik 11
zakacznik IV zalgcznik IV
zalacznik V zalgcznik V
zalgcznik VI zalgcznik VI
— zakgcznik VII
— zalgcznik VIII
— zalgcznik IX




